Naudojimo ir montavimo instrukcija

Jmontuojamas automatinis kavos
aparatas

Butinai perskaitykite naudojimo instrukcijg pries statydami, jrengdami
ir paleisdami. Sios instrukcijos nurodymu laikymasis padés apsaugo-
ti save ir iSvengti pazeidimu.
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Jusy indélis j aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima per-
dirbti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grazini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juo-
se taip pat yra medziagy, misiniy ir
konstrukciniy elementuy, kurie reikalingi
nepriekaistingam jrangos veikimui bei
saugumui uztikrinti. Patekusios | buiti-
nes atliekas arba naudojamos netinka-
mai, Sios medziagos gali pakenkti zmo-
niy sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos
jokiu budu nemeskite kartu su buitine-
mis atliekomis.

)

Pristatykite prietaisa j artimiausia ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite
pardavéjui arba “Miele”. Pries pristaty-
dami seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite
visus asmeninius duomenis. |statymuo-
se numatyta tvarka esate jpareigotas is-
imti i$ prietaiso senas baterijas ir aku-
muliatorius, kuriy nereikia iSardyti. Taip
pat galima iSimti ir nepazeisti lempas.
Pristatykite juos j specializuotg surinki-
mo punktg, kur Sie yra neatlygintinai su-
renkami. Pasirupinkite, kad iSvezti skirta
sena jranga buty laikoma vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis kavos aparatas atitinka nurodytas saugos nuostatas. Netinka-
mai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine Zala.

PrieS naudodami kavos aparatg, atidzZiai perskaitykite naudojimo
instrukcijg. Joje pateikti svarbus nurodymai apie prietaiso montavi-
ma, sauga, naudojimg ir technine priezitra. Taip apsisaugosite pa-
tys ir apsaugosite prietaisg nuo pazeidimy.

Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja per-
skaityti kavos aparato montavimo instrukcijg bei saugos nurody-
mus ir jspejimus ir jais vadovautis.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél Siy nurodymy nepaisymo.

ISsaugokite Sig naudojimo instrukcija ir perduokite kitam galimam
prietaiso savininkui.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

» Kavos aparatas skirtas naudoti namy tkyje.

» Kavos aparatas néra skirtas naudoti lauke.

» Prietaisg leidZiama naudoti daug. 2000 m aukstyje vir$ jaros lygio.

> éi kavos aparatg naudokite tik buitinéje aplinkoje "Espresso”,
"Cappuccino", "Latte macchiato", arbatai ir kitiems gérimams ruosti.
Bet koks kitoks naudojimas yra draudziamas.

» Zmonés, kurie dél fiziniy, sensoriniy, protiniy gebéjimy, nepakan-
kamos patirties arba nezinojimo negali saugiai naudotis kavos apara-

v —

v —

prietaisg jiems buvo paaiskinta tiek, kad jie galéty saugiai jj naudoti.
Jie turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo pa-
VOjus.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Vaikai namy ukyje

/N Prisiliete prie isleidimo vamzdeliy, galite nusideginti ir apsipli-
kyti!

Suaugusiy asmeny oda labiau atspari aukStos temperattros po-
veikiui nei vaiky.

Neleiskite vaikams liesti karsty kavos aparato daliy arba kisti kuno
daliy po gérimo isleidimo vamzdeliais.

» Kavos aparatg statykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudotis prietaisu, nebent

v —

» Vlyresni negu astuoneriy mety vaikai be priezitros naudoti kavos
aparatg gali tik tada, jeigu jie yra supazindinti su saugiu prietaiso
naudojimu.

Vyresni nei aStuoneriy mety vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti ga-
limus netinkamo naudojimo pavojus.

» Priziurékite vaikus, esancius netoli kavos aparato. Jiems niekada
neleiskite zaisti su prietaisu.

e

» Prisiminkite, kad "Espresso" ir kava néra vaikams skirti gérimai.

» Pavojus uzdusti. Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medzia-
03 (pvz., plévele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Pakavimo
medziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

» Montavimo arba techninés priezitros darbus gali atlikti tik “Miele”
jgalioti specialistai. Dél netinkamai atlikty remonto ir montavimo dar-
by gali kilti pavojus naudotojui.

» Dél kavos aparato pazeidimy galimi saugos pazeidimai. Prie$
montuodami prietaisa, vizualiai patikrinkite, ar néra matomy jo pazei-
dimy. Niekada neeksploatuokite pazeisto prietaiso.

» Prie$ prijungdami kavos aparatg, batinai palyginkite specifikacijy
lenteléje nurodytus prijungimo duomenis (jtampg ir daznj) su elektros
tinklo duomenimis.

Sie duomenys bitinai turi sutapti, kad kavos aparatas nebiity suga-
dintas. Jeigu abejojate, pasikonsultuokite su elektriku.

» Kavos aparato elektros sauga uztikrinama tik tuo atveju, jei jis pri-
jungiamas prie pagal taisykles jrengtos sistemos su apsauginiu laidu.
Tai pagrindiné saugos salyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejoja-
te, elektros instaliacija patikékite patikrinti elektrikui.

» Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo salyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi buti uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios redak-
cijos VDE-AR-E 2510-2.

» Kavos aparatas prie elektros tinklo negali bati prijungiamas per
daugiakistukinj lizda arba ilginamajj laida. Jie neuztikrina reikiamos
saugos (gaisro pavojus).

» Kavos aparato negalima naudoti nestacionariose vietose (pvz., lai-
Vuose).
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Kavos aparatg naudokite tik jmontuotg, kad baty uztikrinamas
saugus veikimas.

» Derinant su kitu prietaisu svarbu, kad kavos aparatas apacioje bu-
ty atskirtas uzdara pertvara (iSskyrus, jeigu montuojamas kartu su
“Gourmet” indy pasildymo stal€iumi / jmontuojamuoju vakuumavimo
stalCiumi).

» Kavos aparatg naudokite tik +16 °C ir +38 °C aplinkos temperati-
roje.

» Minimalus jmontavimo aukstis yra 850 mm.

» Sj kavos aparata draudziama montuoti uz uzdaromy montavimo

spintos dureliy. Uz uzdaryty dureliy kaupiasi Siluma ir drégmé. Galite
pazeisti prietaisg arba baldus.

» Atliekant taisymo darbus kavos aparatg batina atjungti nuo elekt-
ros tinklo.
Kavos aparatas yra atjungtas nuo elektros tinklo tik tuomet, kai
- iSjungti elektros instaliacijos saugikliai,
- jsukamieji elektros instaliacijos saugikliai yra visiSkai iSsukti,
- jungiamasis laidas yra atskirtas nuo elektros tinklo.
Traukite tik uz kistuko, o ne uz laido.

» Atlikti remonto darbus gali tik “Miele” jgalioti specialistai, antraip,
atsiradus pazeidimy, garantinés pretenzijos nebus priimtos.

» Niekada neatidarykite kavos aparato korpuso. Palietus jungtis, ku-
riomis teka jtampa, ir pakeitus elektrines arba mechanines dalis, gali
kilti pavojus jusy gyvybei bei dél to gali sutrikti kavos aparato veiki-
mas.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas naudojimas

/\ Prisiliete prie isleidimo vamzdeliy, galite nusideginti ir nusipli-
kyti!
ISbégantys skysciai ir iSsiverziantys garai yra labai karsti.

Kol béga karsti skysciai arba verziasi garai, nekiskite kuno daliy po
gérimo isleidimo vamzdeliais.

Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

PurkStukai gali iSpurksti karStus skysc€ius arba garus. PriZiurékite,
kad pagrindinis iSleidimo vamzdelis buty Svarus ir teisingai jdétas.

Prie$ atidarydami prietaiso dureles, i$ laSy surinkimo padéklo prie-
taiso durelése iSimkite bet kokius indus.

Lasy surinkimo inde esantis vanduo gali buti labai karstas. Atsar-
giai iStustinkite inda.
/N Pavojus susizeisti akis!
Niekada j apSvietimg neziurekite tiesiogiai arba naudodami optines
priemones (didinamajj stiklg ar pan.).

» Atkreipkite démes;j j naudojama vanden;:
- Vandens kokybé turi atitikti geriamojo vandens reikalavimus.

- | vandens bakelj pilkite tik Saltg, Sviezig geriamajj vanden]. Karstas
arba Siltas vanduo bei kiti skysciai gali pazeisti kavos aparata.

- Kad nepradéty daugintis bakterijos, kasdien keiskite vanden;.
- Nenaudokite gazuoto vandens.

» Todél j pupeliy indus pilkite tik skrudintas kavos pupeles. Nepilkite
maltos kavos arba kavos pupeliy su priedais.

» | pupeliy indus nepilkite skysciy.

» Nenaudokite Zalios kavos (zaliy, neskrudinty kavos pupeliy) arba
kavos misiniy, kuriy sudétyje yra neskrudinty pupeliy. Zalios kavos
pupelés yra labai kietos, jose yra atitinkamas drégmeés kiekis. Kavos
aparato malunélis gali buti pazeistas jau po pirmojo malimo.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

» | kavos aparatg nepilkite cukrumi, karamele ar pan. apdoroty ka-
vos pupeliy, skysciy, kuriy sudétyje yra cukraus. Cukrus gadina prie-
taisa.

» Naudokite tik pieng be priedy. Priedai, kuriy sudétyje buna dau-
giausia cukraus, uzkemsa pieno Zarneles.

» Jeigu naudojate gyvulinés kilmés pieng, naudokite tik pasterizuotg
pieng.

» Ruosiant arbatos gérimus atkreipkite démesj j maisto produkty
gamintojy nurodymus.

» Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu nelaikykite jokiy degiy alkoho-
lio misSiniy. Gali uzsidegti ir iSsilydyti plastikinés kavos aparato dalys.
» Nesiremkite j atidarytas prietaiso dureles arba neapkraukite jy, kad
nepazeistuméte kavos aparato.

» Taip pat nevalykite jokiy daikty su kavos aparatu.

Priedai ir atsarginés dalys

» Tik originalios “Miele” atsarginés dalys atitinka visus saugos reika-
lavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis atsarginémis
“Miele” dalimis.

» Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jeigu naudojamos kity
gamintojy atsarginés dalys, prarandama teisé j garantija ir (arba) at-
sakomybé uz produkta.

» “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy kavos aparato gamybos serija.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Valymas ir prieziura

» Plaukite kavos aparatg ir pieno indg kasdien, ypa¢ kruopsdiai
pries pirmajj naudojima.

» Atkreipkite démesj, kad pieno sistema reikia plauti kruop$ciai ir re-
guliariai. Piene paprastai yra mikroby, kurie, plaunant nepakankamai
gerai, greitai dauginasi.

» Atsizvelgdami j vandens kietuma, reguliariai $alinkite kalkes i$ ka-
vos aparato. Kalkes Salinkite dazniau, jeigu naudosite vandenj, kuria-
me gausu kalkiy. “Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél netinkamo
kalkiy $alinimo, netinkamuy kalkiy Salinimo priemoniy arba netinka-
mos koncentracijos.

» Reguliariai Salinkite riebalus i$ uzplikymo bloko naudodami valymo
tabletes. Atsizvelgiant j riebaly kiekj naudojamos rusies kavoje, gali
uzsikimsti uzplikymo blokas.

» Nenaudokite gariniy valymo priemoniy. Garai gali patekti j dalis,
kuriomis teka jtampa, ir sukelti trumpagjj jungima.

» "Espresso" / kavos rinkinj reikia iSmesti j biologiniy atlieky arba
komposto déze, nepilkite j plautuve. ISleidimas gali buti uzkimstas.

Taikoma prietaisams su nerudijanciojo plieno pavirSiumi:

» Ant nertdijandiojo plieno pavirSiaus neklijuokite lipniy lapeliy, skai-
drios lipnios juostos, maskuojamosios lipnios juostos arba kity lipniy
priemoniy. Sioms medziagoms pazeidus neridijanéiojo plieno pavir-
Siaus sluoksnj, nebus uztikrintas nuo neSvarumy saugantis poveikis.

» Nertdijandéiojo plieno pavirSiaus sluoksnis yra jautrus braizymui.
Net magnetai gali subraizyti.
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Prietaiso aprasas

Prietaiso iSoré

@ ®
| o o (n] & -] o [] &l >
&

o) e @ & SV e A OK @ © &

© @

IVinen

@ Jjungimo ir isjungimo mygtukas (D

(@ Valdymo skydelis

® Dureliy rankenélé

(® Reguliuojamo auks&io pagrindinis i$leidimo vamzdelis su ap$vietimu
(® Lasy surinkimo padéklas

(® Pieno indas
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Prietaiso aprasas

Prietaiso vidus

@ Pupeliy indas

(@ Pieno iSleidimo voztuvas

(® Reguliuojamo aukscio pagrindinis isleidimo vamzdelis su ap$vietimu
(® Malimo laipsnio nustatymas

® Pupeliy indas

(® Ventiliatoriaus oro iSmetimo anga
@ Vandens bakelis

Lasy surinkimo indas su dangciu
(® Uzplikymo blokas

Tir8&iy indas

@) Priezitros dubuo

@ Lagy surinkimo indas
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Valdymo ir indikacijos elementai

((D) ) ow (w1) < i\/ IR RN /\i OK (@3] 5 [
®O o O ® ® 06O
@ ljungimo ir i§jungimo mygtukas (D Jutiklinis mygtukas OK
Skirtas jjungti ir iSjungti kavos apara- Skirtas patvirtinti ekrano praneSimus
ta ir iSsaugoti nustatymus
(2 Gérimy pasirinkimo mygtukai (® Nar§ymo zona rodykliy mygtu-
Skirtas gérimy ruoSimui kais AV
@ Ekranas Skirta narSyti po parink€iy sarasa,
Skirtas vykdomo veiksmo arba biise- rinktis nustatymus ir keisti vertes
nos informacijos rodymui Jutiklinis mygtukas "Back" <O
@ Jutiklinis mygtukas Skirtas pereiti j aukStesnj meniu lyg-
: . - T menj, nutraukti nepageidaujamus
— Skirtas kity gérimy ruosimui, pvz., veiksmus
koncentruoto stipraus "Espresso” o .
arba "Cappuccino ltaliano" @ Jutiklinis mygtukas "Two porti-
ons" ¥

- Kavos arba arbatos agsotélio ruosi- ; o s
: Jeigu norite vienu metu paruosti dvi

mui ' .
érimo porcijas
- Meniu “Settings ™" ®i Gkl p : tukas “D
utiklinis mygtukas “Dou-
(® Jutiklinis mygtukas “Profiles” @ bleShot” @g J

Skirtas kurti ir valdyti profilius IS dvigubo maltos kavos ir tokio pat

(® Jutiklinis mygtukas “Maintenan- vandens kiekio paruos ypac stipry ir
ce” aromatingg kavos gérima
PrieziUros programos, pvz., “Descale” 1 Optiné sasaja

@ Jutiklinis mygtukas “Parameters” O3 (tik “Miele” garantinio aptarnavimo
Skirtas rodyti arba keisti gerimuy ruo- skyriui)

§imo nustatymus
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Valdymo ir indikacijos elementai

Gérimy pasirinkimo mygtukai

meqagggd

18

"Espresso”

Kavos gerimas

Kava dideliame puodelyje
"Cappuccino”

"Latte macchiato"

"Caffe latte"

Karstas pienas

Pieno puta

Vanduo arbatai



Valdymo principas

Jutikliniai mygtukai

Lieskite pirstu jutiklinius mygtukus ir
valdykite kavos aparata.

Kas kartg paliete jutiklinj mygtuka, is-
girsite garsinj signala. Galite pasirinkti
mygtuky signalo garsuma arba jj visis-
kai iSjungti (zr. skyriaus “Nustatymai”
poskyrj “Garso stiprumas”).

Gérimy meniu

Jeigu ekrane rodoma “Select drink”, esa-
te gérimy meniu.

12:00

Select drink

Kitus gérimus rasite meniu “Further” (ju-
tiklinis mygtukas ().

Narsymo zona

Norédami pasirinkti meniu punkta, lies-
kite rodykliy mygtukus A ir \V, kol nori-
mas meniu punktas bus rodomas Svie-
siame fone.

V [TTIIIIRNREEERRENNLTIT] N\

Norédami narSyti greiCiau, slinkite ekra-
no zong tarp rodykliy ir verskite pusla-
pius j deSine arba j kaire.

Kai tik pasirodys norima verté, nuoroda
arba nustatymas, kurj galésite patvirtin-
ti, uzsidegs oranzinés spalvos jutiklinis
mygtukas OK.

Norédami patvirtinti pasirinkima, palies-
kite mygtuka OK ir patvirtinkite.

Meniu iSkvietimas ir narSymas
PO meniu

Norédami iSkviesti meniu, palieskite ati-
tinkama jutiklinj mygtuka, pvz., (.

Atitinkamame meniu galite pasirinkti
veiksmus arba pakeisti nustatymus.
Stulpelis ekrano desSinéje parodo gali-
mas papildomas parinktis arba daugiau
teksto.

Pasirinktas nustatymas sgrase pazymi-
mas varnele V.

ISéjimas iS meniu arba veiksmo
nutraukimas

Norédami iSeiti iS meniu, palieskite jutik-
linjf mygtuka “D.

O jeigu norite sugrjzti j gérimy meniu,
dar kartg palieskite oranzine spalva
Svieciantj jutiklinj mygtuka.
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Valdymo principas

Pavadinimo jvedimas

Raides ir skaiCius galite jvesti narSymo
zonoje. Taip pat galite pasirinkti raSybag
didziosiomis arba mazosiomis raidéemis.

Patarimas: Pasirinkite trumpus, aiSkius
pavadinimus.

NEITE

Z_wesv JABCDE F

- Norédami jvesti skaiCiy, pazymékite
ji, paspauskite OK ir patvirtinkite.

- Jutikliniu mygtuku <> galésite istrinti
skaiciy.

- Pavadinimg iSsaugosite pasirinke var-
nele V ir patvirtine mygtuku OK.
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Valdymo principas

Ekrano simboliai

Papildomai prie teksto gali buti rodomi Sie simboliai:

Simbolis

Paaiskinimas

F

Simbolis Zymi meniu “Settings” ir meniu punkta “Language”.

i

Simbolis zymi valdymo informacijg ir nuorodas. Jeigu reikia,
patvirtinkite praneSimus mygtuku OK.

&

Simbolis rodomas, jeigu jjungtas paleidimo blokatorius. Val-
dymas uzblokuotas.

Jeigu aktyvintas laikmatis “Switch on at” ir paros laiko rody-
mas, prie$ 23:59 val. ekrane bus rodomas simbolis ir nori-
mas jjungimo laikas (zr. skyriaus “Nustatymai” poskyrj “Lai-
kmatis”).

Laikmatis “TeaTimer” jjungtas (Zr. skyriaus “Arbata” poskyrj
“TeaTimer”). Salia simbolio rodomas likes uzplikymo laikas.

Simbolis rodomas nuoviry Salinimo metu.
(Simbolis taip pat yra ant vandens bakelio: pilti vanden; iki
Zymos.)

Simbolis rodomas priezitros programos “Clean the milk pipe-
work” vykdymo metu.

(Simbolis taip pat yra ant vandens bakelio: pilti vandenj iki
Zymos.)

Jeigu kavos aparate aktyvinta “Miele@home” funkcija, rodo-
mas WLAN rySys ir Sie simboliai. Simboliai pakopomis nuro-
do rySio stipruma: nuo stipraus iki neprisijungta.
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“Miele@home”

Jusy kavos aparate yra integruotas
WLAN modulis.

Uztikrinkite, kad kavos aparato pasta-
tymo vietoje buty pakankamai stiprus
WLAN rysio signalas.

Norint naudoti, jums reikés:
- WLAN tinklo,
- “Miele” programeéles,

- “Miele” naudotojo paskyros (naudo-
tojo paskyra galite susikurti “Miele”
programéléje).

“Miele@mobile” programélé padés pri-
jungti kavos aparatg prie namy interne-
to tinklo.

Prijunge kavos aparatg prie savo hamuy

WLAN tinklo, “Miele” programéléje ga-

lesite:

- atsisiysti informacijg apie prietaiso
veikima,

- keisti kavos aparato nustatymus,

- valdyti savo kavos aparatg nuotoliniu
badu.

Prijungus kavos aparata prie WLAN
tinklo, padidéja energijos sgnaudos,
net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

WLAN rysio pasiekiamumas

WLAN rysys dalinasi daznio diapazonu
su kitais prietaisais (pvz., mikrobangy
krosnelémis, nuotoliniu bunu valdomais
zaislais). Galimi laikini arba nuolatiniai
rySio sutrikimai. Todél gali nepavykti uz-
tikrinti nuolatinj siulomy funkcijy pasie-
kiamuma.

22

“Miele@home” pasiekiamumas

Galimybé naudoti “Miele” programéle
priklauso nuo “Miele@home” paslaugos
pasiekiamumo jusy Salyje.

“Miele@home” paslauga veikia ne vi-
sose Salyse.

Daugiau informacijos apie paslaugy pa-
siekiamuma ieSkokite tinklalapyje
www.miele.com.

“Miele” programélé
“Miele” programéle galima nemokamai
atsisiysti is “Apple App Store®” arba

“Google Play Store™”.
OfLA0

#  Atsisiyskite i$
[ App Store

p %Lglcfgle Play EE




Pirmasis paleidimas

PrieS pirmajj naudojima

m Prijunkite kavos aparatg prie maitini-
mo tinklo.

m Jmontuokite kavos aparata.

m Nuimkite lipdukus su nuorodomis.

m Nuimkite apsaugine plévele nuo lasy
surinkimo padéklo.

m ISplaukite vandens bakel;j, pupeliy in-
da ir pagrindinj iSleidimo vamzdelj.

m ISimkite vandens bakel; ir jpilkite Salto
vandens. |pilkite vandens iki zymos
“max.” ir jdékite atgal bakelj (zr. skyriy
“Vandens bakelio pildymas”).

m ISimkite pupeliy inda ir jpilkite skru-
dinty kavos pupeliy.

Pirmasis jjungimas

m Palieskite jjungimo / iSjungimo mygtu-
ka .

Ekrano kalbos pasirinkimas

m Pasirinkite pageidaujama ekrano kal-
ba.

Gali buti, kad busite paprasytas nurody-
ti savo buvimo vieta.

Salies pasirinkimas nustato paros laiko
rodyma, pvz., 12 ar 24 valandy forma-
tu, arba vienety rodyma ir pan.

Tinklo jrengimas (“Miele@home”)

Kavos aparatg galite prijungti prie savo
namy WLAN tinklo.

Pirmojo paleidimo metu ekrane rodoma:
“Set up "Miele@home”

Patarimas: Savo kavos aparate “Mie-
le@home” funkcijg galite jrengti ir véliau.
Tokiu atveju pasirinkite “Skip”.

m Patikrinkite, ar kavos aparato pastaty-
mo vietoje pakankamai stiprus WLAN
tinklo signalas.

m Palieskite “Continue”.
m Pasirinkite norima prisijungimo buda.

m Vadovaukités kavos aparato ekrane ir
“Miele” programeléje pateiktomis ins-
trukcijomis.

Ekrane rodoma “Connection successfully
established.”.

m Palieskite OK ir teskite pirmajj paleidi-
ma.

Datos nustatymas

m Nustatykite esamag data.

m Patvirtinkite mygtuku OK.
Paros laiko nustatymas

m Nustatykite esamag paros laikg.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Jeigu kavos aparatas prijungtas prie
WLAN tinklo ir uzsiregistruotas “Mie-
le@mobile” programéléje, “Mie-
le@mobile” programéléje paros laikas
bus sinchronizuojamas pagal Jusy Sa-
lyje galiojancius laiko rodymo parame-
trus.
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Pirmasis paleidimas

Vandens kietumo nustatymas

Atsakinga vandentiekio tarnyba gali in-
formuoti apie vietinio geriamojo van-
dens kietuma.

Daugiau informacijos apie vandens
kietumo nustatyma zr. skyriaus “Nu-
statymai” poskyryje “Vandens kietu-
mas”.

m Nustatykite vandens kietuma (°dH) ir
patvirtinkite mygtuku OK.

“Performance mode” pasirinkimas

Atitinkamai pagal savo kavos gérimo
jprocius galite pasirinkti atitinkama rezi-
ma (zZr. skyriaus “Nustatymai” poskyrj
“Veikimo rezimas”).

- “Eco mode”: Sis rezimas vadinamas
energijos taupymo rezimu.

- “Barista mode”: §j rezima naudokite,
kai norisi tobulo skonio kavos.

- “Latte mode”: Sis rezimas paspartins
kavos gérimy su pienu ruoSima.

m Pasirinkite norimus rezimus.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Pirmasis paleidimas sékmingai baigtas.
Jeigu naudojate prietaisa pirma kar-
ta, du pirmuosius kavos gérimus i$-
pilkite, kad i$ uzplikymo sistemos i$-

siplauty po gamyklinés patikros like
kavos likuciai.
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Pupeliy indo pripildymas

Kavos gérimg arba espresa galite ruosti
i$ skrudinty pupeliy, kurias kavos apa-
ratas atskirai sumals kiekvienai gérimo
porcijai. Supilkite pupeles j pupeliy in-
da.

& Netinkamai naudodami, galite
sugadinti kavos malunél].

Jeigu j kavos pupeliy indus pilsite
skystj, maltg kava arba kavos pupe-
les, sumaiSytas su cukrumi ar kara-
mele, rizikuojate sugadinti kavos a-
parata.

Net zalios (neskrudintos) kavos pu-
pelés arba kavos misiniai, kuriy su-
détyje yra neskrudinty pupeliy, gali
pazeisti malunélj. Zalios kavos pupe-
lés yra itin kietos, jose yra likes atitin-
kamas drégmes kiekis. Kavos apa-
rato maltnélis gali sugesti jau po pir-
mojo malimo.

Todél j pupeliy indus pilkite tik skru-
dintas kavos pupeles.

Sio kavos aparato pupeliy inde yra

2 skyriai: prietaiso virSuje, kairéje ir de-
Sinéje. Malimo metu sumaiSomos kavos
pupelés i$ visy trijy pupeliy indy.

=

—

Pl

[1

m Atidarykite prietaiso dureles.

m ISimkite pupeliy inda.

m Nuimkite dangtel; ir jpilkite j indus pu-
peliy.

m Uzdékite kavos pupeliy indy dangte-
lius.

m StalCius su kavos pupeliy indais at-
sargiai jdékite | kavos aparatg.

m Uzdarykite prietaiso dureles.
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Vandens bakelio pildymas

& UzterStas vanduo gali sukelti
sveikatos sutrikimus.

Jeigu ilgiau paliksite bakelyje vande-
nj, gali pradeti daugintis bakterijos,
kurios gali sukelti sveikatos sutriki-
mus.

Kasdien keiskite bakelyje vanden;.

& Dél netinkamo naudojimo atsira-
de pazeidimai.

Karsto ar Silto vandens arba kity
skysciy naudojimas gali pazeisti ka-
VoS aparata.

Angliartigste prisotintas vanduo ska-
tina nuoviry susidaryma.

] vandens bakel; pilkite tik Saltg ir
Sviezig geriamajj vanden].

A —
—]
| ——

il
\

%

B

m Atidarykite prietaiso dureles.
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m ISimkite vandens bakel; (traukite j sa-
ve).

m | vandens bakelj iki zymos “max.” jpil-
kite Salto, SvieZio geriamojo vandens.

m |dékite bakelj atgal | prietaisa.

m Uzdarykite prietaiso dureles.



Jjungimas ir iSjungimas

Kavos aparato jjungimas

m Palieskite Jjungimo / iSjungimo myg-
tukg .

Kavos aparatas pradeda kaisti ir plauna

pieno Zarneles. IS pagrindinio ileidimo

vamzdelio teka karStas vanduo.

Dabar galite ruosti gérimus.

Jeigu kavos aparatas jau jkaites iki rei-
kiamos temperaturos, jjungus, jis ne-
bus plaunamas.

Kavos aparato iSjungimas

m Palieskite Jjungimo / iSjungimo myg-
tukg .

Jeigu buvo ruostas kavos gérimas, ka-

vos aparatas prie$ iSsijungdamas ska-
laus sistemas.

Ruosiant gérimus arba vykdant prie-
ziuros programa, kavos aparate kau-
piasi drégmé. Baigus ruosti gérima ar-
ba iSjungus prietaisa, ventiliatorius
veiks, kol bus tinkamai iSdziovintas vi-
dus. Girdésite atitinkama garsa.

Prietaiso paruosSimas iSvyks-
tant ilgesniam laikui

Jeigu neketinate naudoti kavos aparato
ilgesnj laika, pvz., nes iSvykstate atosto-

gu:

m iStustinkite lasy surinkimo inda, tirSCiy
inda, iSpilkite vandens bakelj;

m kruop$ciai iSplaukite visas prietaiso
dalis, uzplikymo bloka ir prietaiso vi-
dy;

m iSjunkite kavos aparata.
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Pagrindinis iSleidimo vamzdelis su skys¢éio lygio jutikliu

Pagrindinis iSleidimo vamzdelis su skys-
¢io lygio jutikliu turi automatine gerimo
iSleidimo reguliavimo funkcijg. Naudo-
jant automatine gerimo isleidimo regu-
liavimo funkcijg, ruoSimo pradzioje pa-
grindinis gérimo isleidimo vamzdelis au-
tomatiskai leidziasi zemyn ir, veikiant
skyscio lygio jutikliui, sustoja tinkama-
me naudojamy puodeliy arba stikliniy
aukstyje.

Pagrindinio iSleidimo vamzdelio su
skyscio lygio jutikliu negalima regu-
liuoti rankiniu budu.

Kai kavos aparatas yra iSjungtas, pa-
grindinis iSleidimo vamzdelis yra viduri-
neje padétyje.
Jeigu vykdoma prieziuros programa,
pagrindinis iSleidimo vamzdelis pakyla
iki priezitros indo auk$cio arba | prieziu-
ros padét;.
Prie$ atidarydami dureles nepamirs-
kite, kad pagrindinis iSleidimo vamz-
delis yra virSutinéje arba vidurinéje
padetyje.
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Gérimy paruosimas

& Prisiliete prie isSleidimo vamzdeliy
galite nusideginti ir apsiplikyti!
ISsiverze skysciai ir garai yra labai
karsti, galite apsiplikyti.

Kol béga karsti skyscCiai arba verziasi
garai, nekiskite kiino daliy po gérimo
iSleidimo vamzdeliais.

Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

Kavos gérimas

Kavos gérimy ruoSimas su arba be
pieno

Savo kavos aparatu galite paruosti
Siuos kavos gerimus su pienu:

“Ristretto” yra koncentruotas stiprus
"Espresso”. Tas pats maltos kavos
kiekis, kaip ir "Espresso", tik uzpila-
mas labai mazu vandens kiekiu.

“Espresso” — stipri aromatinga kava
su tirsta, lazdyny rieSuty rudumo kre-
mine puta.

"Espresso"” ruoSimui rekomenduoja-
me naudoti "Espresso" skrudinimo
kavos pupeles.

“Coffee” skiriasi nuo "Espresso" ge-
rimo specialiai paskrudintomis pupe-
lemis ir didesniu vandens kiekiu.
Kavos ruoSimui rekomenduojame
naudoti atitinkamo skrudinimo pupe-
les.

“Coffee long” yra kava su didesniu
vandens kiekiu.

“Long black” ruoSiamas i$ karsto
vandens ir "Espresso”.

“Caffé Americano” ruoSiamas lygio-
mis dalimis i$ "Espresso" ir karsto
vandens. Pirmiausia paruoSiamas
"Espresso", tada j puodelj pilamas
karstas vanduo.

“Cappuccino” ruoSiama i$ 2 trec¢da-
liy pieno ir 1 treCdalio "Espresso”.

“Latte macchiato” ruoSiama i$
1 tre¢dalio karsto pieno, pieno putos
ir "Espresso”.

“Caffe Latte” ruoSiama i$ "Espresso
ir kar$to pieno.

“Cappuccino italiano” ruoSiama i$
lygiy daliy pieno putos ir "Espresso”,
kaip "Cappuccino" kava. Pirmiausia
paruosiamas "Espresso”, o tada pie-
no puta.

“Espresso macchiato” - "Espresso"”
kava, tiekiama su nedidele kremine
pieno puta.

“Flat white” — specialus "Cappucci-
no" variantas: naudojamas daug di-
desnis negu pieno "Espresso" kiekis
uztikrina sodry kavos aromata.

“Café au lait” yra prancuziSkas ka-
vos gérimas i$ kavos ir pieno putos.
“Café au lait” jprastai pateikiama pla-
Ciame puodelyije.

Be to, galite ruosti karsta piena ir pie-
no puta.
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Gérimy paruosimas

Pienas

Priedai, kuriy sudétyje yra cukraus
arba pieno pakaitalai, pvz., sojos geé-
rimai, gali uzkimsti pieno sistemag ir
zarneles. Tokiy skysciy likuciai gali
apsunkinti gérimo ruoSima.
Naudokite tik piena, kuriame néra jo-
kiy priedy.

Labiausiai tinka pasterizuotas karves
pienas.

Pieno putos konsistencija gali skirtis,
atsizvelgiant j vartojama pieno rasj. Ne
kiekviena pieno rusis yra tinkama, norint
suplakti pieno puta.

Patarimas: kad pieno puta buty kremi-
nés konsistencijos, naudokite atSaldytg
karvés pieng (< 10 °C), kurio baltymy
kiekis buty ne mazesnis negu 3 %.
Gallite rinktis bet kokio riebumo pienag -
kaip labiausiai mégstate. Vartojant ne-
nugriebta pieng (maz. 3,5 % riebumo),
pieno puta bus tirStesné, nei ruosiant is
nugriebto.

Pieno indas

I

il

1y

LT

.

(® Dangtis
(@ Pieno jsiurbimo vamzdelis
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(® Jutiklinis strypelis
@ Stiklinis indas

Pieno indo pildymas ir jdéjimas j prie-
taisa

Pieno inde pienas neatvésinamas.
Jeigu pieng ilgiau paliksite neatSaldy-
ta pieno inde, jis gali sugesti.

Pieno nelaikykite ilgesnj laikg neat-
Salde pieno inde.

m |pilkite j indg pieno, palikite daug.
2 cm iki virSaus.

Patarimas: norédami paruosti kokybis-
ka pieno putg, naudokite tik Salta pieng
(<10 °C).

m Uzdarykite indg dangteliu.

m Pieno indg i$ priekio jdékite j kavos a-
paratg ir uzfiksuokite.



Gérimy paruosimas

Patarimas: jeigu pieno indg suimsite
abiem rankomis, bus lengviau jj iSimti.

Kavos gérimo ruoSimas

m Pastatykite puodelj po pagrindiniu i$-
leidimo vamzdeliu.

m Palieskite norimo gérimo ruoSimo ju-
tiklinj mygtuka.

IS pagrindinio iSleidimo vamzdelio j puo-

delj teka kavos gérimas.

Ruosimo sustabdymas

m Valdymo skydelyje dar kartg palieski-
te oranzinés spalvos simbol.

Jeigu ruosiate gérima i$ keliy sudeda-
mujy daliy, pvz., "Latte macchiato", ats-
kiry sudedamuyjy daliy ruoSima galite
sustabdyti ir anksciau.

m Palieskite OK, kai ekrane pasirodys
lﬂStOp”'

“Doubleshot”

Jeigu norite paruosti ypa¢ sodry, aro-
matinga kavos gerima, naudokite funk-
cijg “DoubleShot” @D. |puséjus kavos
ruoSimui, kavos pupelés malamos ir dar
kartg uzplikomos. Dél sutrumpinto eks-
trakcijos laiko i$siskiria maziau nepagei-
daujamy aromaty ir karciyjy medziagy.

“DoubleShot” funkcija galima naudoti
ruosSiant bet kurj kavos géerima, iSsky-
rus “Stiprujj espresa” ir “Long black”
gerimus.

Kavos gérimo ruosimas su “Dou-
bleshot” @2

m PrieS pradédami arba i$ karto pradeéje
ruo$ti kavos gérima, palieskite jutiklinj
mygtukg @D .

Pradedamas gérimo ruosimas, uzsidega

jutiklinis mygtukas @2. Sumalamos ir
uzplikomos 2 kavos pupeliy porcijos.
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Gérimy paruosimas

"Two portions" ruosSimas (jutiklinis
mygtukas 7)

Vienu metu | tg patj didelés talpos puo-
delj arba j 2 atskirus puodelius galite
paruosti 2 gérimo porcijas.

m Pasirinkite norima puodeliy skaiciy
(nuo 3 iki 8).

Kiekviena kavos porcija yra atskirai su-
malama, uzplikoma ir iSpilstoma. Ekrane
rodoma eiga.

Ruosimo sustabdymas

m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

Arbata

m Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu
statykite po vieng puodel.

m Prie$ pradédami arba i$ karto pradéje
ruosti kavos gérima, palieskite jutiklinj
mygtukag .

Sviegia (7 jutiklinis mygtukas.

Ruosimas pradedamas, ruoSiamos

2 norimo gérimo porcijos.

Kavos gsotélis

Naudodami funkcijg “Coffee pot”, galési-
te viena po kito automatiskai paruosti
kelis puodelius kavos gérimo (daug. 1 ).

Rodomas gérimy meniu.

Patarimas: prie$ pasirinkdami funkcijg
“Coffee pot”, patikrinkite, ar pakankamai
pripildyti pupeliy indai ir vandens bake-
lis.

m Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu
pastatykite tinkamo dydzio inda.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.
m Pasirinkite “Coffee pot”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.
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Sis kavos aparatas néra skirtas nau-
doti komerciniams arba moksliniams
tikslams. Temperatury vertés yra tik
apytikslés. Jos gali kisti, atsizvelgiant j
aplinkos salygas.

Ruosdami arbatg, pagal arbatos rusj
galite pasirinkti karsto vandens tempe-
ratlros nustatymus:

- “Japanese tea” — aukstos kokybés
zalioji arbata, kuriai badingas Svel-
nus, gaivus — “zalias” — skonis.
ISleidimo temperattra: apie 65 °C,
uzplikymo laikas: apie 1,5 min.

- “White tea” - zalioji arbata, gamina-
ma tik i$ jauny, neprasiskleidusiy ir
ypac Svelniai apdoroty kininio arbat-
medzio pumpury. Balta arbata iSsi-
skiria savo ypac Svelniu skoniu.
ISleidimo temperatura: apie 70 °C,
uzplikymo laikas: apie 2 min.

- “Green tea” savo zalig spalva jgauna
i$ zaliy kininio arbatmedzio lapeliu.
Atsizvelgiant j regiong, arbatos lape-
liai gali buti skrudinami arba garinami.
Zaliaja arbata galima plikyti net keleta
karty.

ISleidimo temperattra: apie 80 °C,
uzplikymo laikas: apie 2,5 min.



Gérimy paruosimas

- “Black tea” fermentuojantis arbatos
lapeliams, jgauna savo tamsig spalvg
ir tipiSka skonj. Juodajg arbatg galima
tiekti su citrinos gabaléliu arba pienu.
ISleidimo temperatura: apie 97 °C,
uzplikymo laikas: apie 3 min.

- “Chai latte” - Si arbata Ajurvedos
mokymuose buvo minima kaip juodo-
ji arbata, su tipiSkais indiSkais pries-
koniais ir pienu. Pienas su$velnina
prieskoniy astruma, taip padédamas
atrasti tikrgjj arbatos skon;.

ISleidimo temperatira: apie 97 °C,
uzplikymo laikas: apie 3 minutes

- “Herbal tea” - kvapni uzpilama arba-
ta i$ dziovinty arba Svieziy augaly da-
liy.

ISleidimo temperatura: apie 97 °C,
uzplikymo laikas: apie 8 min.

- “Fruit tea” — arbata i$ dZiovinty vai-
siy ir (arba) augaly gabaliuky, pvz.,
erSkétuogiy. Skonis gali skirtis, atsi-
zvelgiant j naudotus augalus ir jy mi-
Sinius. Daug vaisiniy arbaty papildo-
mai yra aromatizuotos.

ISleidimo temperatura: apie 97 °C,
uzplikymo laikas: apie 8 min.

Pagal arbatos rusj pasirinkite karsto
vandens temperatura.

Atitinkamos karsto vandens iSleidimo
temperaturos nustatytos pagal “Miele”
rekomenduota Siy arbaty ruoSimui nau-
dojama temperatura.

Galite keisti atskiry arbatos gérimy uz-
plikymo temperaturas, individualiai pri-
taikydami jas pagal savo pomégius (Zr.
skyriaus “Parametrai” poskyrj “Uzpli-
kymo temperatura”). Temperatura ski-
riasi apie 2 °C.

Arbatai ruosti galite naudoti arbatos la-
pelius, arbatos miSinius ar arbatos pa-
kelius.

Atkreipkite démesj j gamintojy pa-
teiktus ruo$imo nurodymus.

Nuo arbatos rusies priklauso jos dozavi-
mo kiekis. Vadovaukités ant pakuotés
pateiktomis arba pirkimo metu gauto-
mis gérimo ruosSimo rekomendacijomis.
Prie arbatos rusies ir puodelio dydzio
galite pritaikyti karsto vandens kiekj (Zr.
skyriy “Gérimo kiekis”).

“TeaTimer”

Jeigu ruosiate vandenj arbatai, naudo-
dami funkcijg “TeaTimer” galite jjungti
laikmatj. Pasirinktai arbatos rusiai i$
anksto nustatytas konkretus uzplikymo
laikas. Sj laika galite pakeisti (maks.

14:59 min.). ISsaugomas pakeistas uz-
plikymo laikas.

Kol pasibaigs uzplikymo laikas, galite ir

toliau naudoti kavos aparatg. UZplikymo
laiko pabaigoje nuskamba garsinis sig-

nalas, pradeda mirkséti simbolis ).

“TeaTimer” nustatymas
Galite naudoti Sias parinktis:
- “Automatic”: “TeaTimer” paleidzia-

mas automatiskai, pasibaigus van-
dens arbatos iSleidimui.

- “Manual”: pasibaigus vandens arba-
tai iSleidimui, papildomai galite jjungti
“TeaTimer”.

Rodomas gérimy meniu.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

m Pasirinkite “Settings ™” | “TeaTimer”.

m Pasirinkite norimg nustatyma.

m Patvirtinkite mygtuku OK.
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Gérimy paruosimas

Arbatos ruosimas

Jeigu paliesite jutiklinj mygtuka, bus ro-
domas meniu su skirtingomis arbatos
rasimis .

Rodomas gérimy meniu.

m | arbatos filtrg jberkite arbatos lapeliy
arba iSimkite iS pakuotés arbatos pa-
kelj.

m Paruosta arbatos filtrg arba arbatos
pakelj jdékite j puodel;.

m Pastatykite arbatos puodelj po pa-
grindiniu iSleidimo vamzdeliu.

m Palieskite “—".

m Pasirinkite norimg arbatos rus;.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Karstas vanduo teka j arbatos puodel.

Jeigu pasirinktas nustatymas “TeaTi-
mer” | “Automatic”, pasibaigus vandens
arbatai ruoSimui, jsijungia uzplikymo lai-
ko laikmatis.

“TeaTimer” visada galite jjungti ir ranki-
niu badu.

m Pasibaigus uzplikymo laikui, iSimkite
arbatos lapelius arba arbatos pakelj.
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“TeaTimer” jjungimas rankiniu budu
m Paruoskite arbata.

Pasibaigus karsto vandens iSleidimui,
ekrane pasirodo “TeaTimer”.

m Palieskite OK.

Atveriama redagavimo programa, rodo-
mas rekomenduojamas laikas.

m Jeigu norite, galite pakeisti uzplikymo
laikg.
m Patvirtinkite mygtuku OK.

Uzplikymo laiko pabaigoje nuskamba

garsinis signalas, pradeda mirkséti sim-

bolis A\.

m Pasibaigus uzplikymo laikui, iSimkite
arbatos lapelius arba arbatos pakel;.

Arbatos gsotélis

Naudodami funkcijg “Teapot”, galésite
paruosti didesnj kiekj vandens, skirtg
arbatos uzplikymui (maks. 1 I). Pirminé
karsto vandens isleidimo temperatura
nustatyta pagal arbatos rusj.

Rodomas gérimy meniu.

Patarimas: Prie$ pasirinkdami funkcijg
“Teapot” patikrinkite, ar vandens bakely-
je pakanka vandens.

m Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu
pastatykite tinkamo dydzio puodelj.

m Palieskite gérimo ruoSimo mygtu-

m Pasirinkite “Teapot”.

m Pasirinkite norima arbatos rusj ir puo-
deliy skaiciy (nuo 3 iki 8).

Ruosimo nutraukimas

m Palieskite jutiklinj mygtuka —.



Gérimy paruosimas

Silto ir karsto vandens ruosi-
mas

Galite naudoti Sias parinktis:

- Karstas vanduo - apie 90 °C
- Siltas vanduo — apie 65 °C
Rodomas gérimy meniu.

m Po pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu
pastatykite tinkamo aukscio inda.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (.
m Pasirinkite Siltg arba karstg vanden;.
m Patvirtinkite mygtuku OK.

Gérimas ruoSiamas.
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“Expert mode”

Geérimo ruoSimo metu funkcija “Expert
mode” galima keisti jo kiekj. Nustatymas
neiS§saugomas ir galioja tik ruoSiamam
geérimui.

Eksperto rezimo jjungimas ir
iSjungimas

Rodomas gérimy meniu.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

m Pasirinkite “Settings ™” | “Expert mode”.
m Pasirinkite norima parinktj.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Nustatymas iSsaugomas.
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Eksperto rezimas: gérimo kie-
kio priderinimas

Rodomas gérimy meniu.

Geérimo kiekj galima keisti tik tam tikru
ruoSimo etapo metu.

Jeigu pasirinkote “DoubleShot” @2 ar-
ba "Two portions" 3, eksperto rezime

negalésite pakeisti gérimo kiekio.

m Pasirinkite gérima.

Ruosimas pradedamas. Kol gérimas te-
ka j puodelj, galite pasirinkti gérimo kie-
kj, pvz., ruoSdami "Latte macchiato”,
galite pakeisti kar§to pieno, pieno putos
ir "Espresso" kiekius.

m NarSymo zonoje perstatykite regulia-
toriy (mazas trikampis).



Malimo laipsnhis

Nuo malimo laiko priklauso kavos milte-
liy saly&io su vandeniu trukmé. Sis saly-
tis vadinamas ekstrakcijos laiku. Tik nu-
staCius optimaly malimo laipsnj, galima
paruosti tobulg kavos gérima su Svelnia
lazdyny rieSuty rusvumo puta.

Teisingo malimo laipsnio atpa-
Zinimas

Toliau iSvardinti poZzymiai padés nusta-
tyti, ar reikia keisti malimo laipsn;.

Malimas per stambus, jeigu jauCiamas
vandeningas ir rtigStus "Espresso” arba
kavos gérimo skonis. Puta yra labai
Sviesi ir greitai sublitksta.

Malimas per smulkus, jeigu jauciamas
kartus "Espresso" arba kavos gerimo
skonis, puta yra tamsiai rudos spalvos.

Malimo laipsnio nustatymas

Malimo laipsnj pakeite daugiau negu
viena pakopa, galite sugadinti mali-
mo mechanizma.

Malimo laipsnj visada pakeiskite tik
per vieng pakopa.

Kas kartg pakeite malimo laipsnj jjun-
kite gérimo ruoS8ima, kad malimo me-
chanizmas malty pupeles. Tada vél
galésite pakeisti malimo laipsn;.

Malimo laipsnis nurodytas uz vandens
bakelio, kairéje puséje, virSuje.
m Atidarykite prietaiso dureles.

m ISimkite vandens bakelj.

il

m Malimo laipsnio svirtele tiksliai per
1 pakopa pastumkite j priekj (smul-
kesnis malimas) arba atgal (stambes-
nis malimas).

Nustatytas malimo laipsnis naudojamas
ruoSiant visus kavos gérimus.

m |statykite vandens bakel;.
m Uzdarykite prietaiso dureles.
m Paruoskite kavos gérima.

Tada vél galésite pakeisti malimo laips-
nj.

llgesnj laika naudojamas malimo me-
chanizmas naturaliai susidévi. Prirei-
kus nustatykite smulkesnj malimo
laipsn;.

37



Parametrai

Parametry rodymas ir keitimas

Gallite keisti visy gérimy ruoSimo kie-
Kius.

Papildomai kiekvienam kavos gerimui
galite asmeniskai nustatyti sumalamos
kavos kiekj, uzplikymo temperattra ir
pirminj uzplikyma.

m Palieskite jutiklinj mygtuka @.
m Pasirinkite gérima.
m Patvirtinkite mygtuku OK.

Rodomi Sio gérimo ruoSimo parametrai,
kuriuos galite pakeisti.

Jeigu pasirinkote kavos gérima, rodomi
galimi nustatymai: “Amount of coffee”,
“Brew temperature” ir “Pre-brewing”.

Pirmoje eilutéje rodomas meniu
punktas “Portion size”. Jeigu pasirink-
site “Portion size” ir patvirtinsite myg-
tuku OK, i$ karto prasidés gérimo
ruoSimas.

m Pasirinkite norimus parametrus.

m Pakeiskite nustatyma.

m Patvirtinkite mygtuku OK.
Nustatymas iSsaugomas.

Gérimo kiekis

Kavos geérimo skonis priklauso ne tik
nuo kavos rusies, bet gal net labiau nuo
naudojamo vandens kiekio.

Ruosdami bet kurj kavos gérima (iSsky-
rus “Coffee pot”), vandens kiekj galite

priderinti prie savo puodeliy dydzio ir
(arba) vartojamos kavos rusies.
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Ruosdami gérimus su pienu, galite nu-
statyti ne tik "Espresso” arba kavos gé-
rimo kiekj, bet ir pageidaujama pieno
bei pieno putos kiek|.

Galima nustatyti kiekvieno gérimo di-
dziausig ruosSiama kiekj. Jj pasiekus,
ruoSimas yra sustabdomas. I1Ssaugo-
mas didziausias galimas pasirinkto géri-
mo ruoSimo kiekis.

Jeigu ruosiant gérima iStustéja van-
dens bakelis, prietaisas negali nusta-
tyti didziausio gérimo kiekio. Gérimo
kiekis neiSsaugomas.

Gérimo kiekio keitimas

m Pastatykite puodelj po pagrindiniu i$-
leidimo vamzdeliu.

m Pasirinkite “Portion size”.
m Patvirtinkite mygtuku OK.

RuosSiamas pasirinktas gérimas, o ekra-
ne rodoma “Save”.

m Puodeliui prisipildZius iki norimo kie-
kio, palieskite OK.

Jeigu norite pakeisti kavos gérimy su
pienu kiekj, ruoS§imo metu vieng po kito
iSsaugokite gérimo ruosimo sudedama-
sias dalis.

m Kai tik tam tikros sudedamosios da-
lies kiekis atitiks jusy norima, palies-
kite OK.

Nuo Siol ruoSiant §j gérima, bus naudo-
jamas pasirinktas kiekis.



Parametrai

Patarimas: gérimo kiekj galésite pa-
keisti, jeigu ruoSimo metu valdymo sky-
delyje nuspausite ir laikysite mygtuka su
pavaizduotu gérimu. Lieskite norimo
gérimo mygtuka, kol prasidés gerimo
ruoSimas. Gérimo iSleidimo metu ekra-
ne pasirodys “Save”.

Sumalamas kiekis

Kavos aparatas gali vienam kavos puo-
deliui sumalti ir uzplikyti 7,5-12,5 g pu-
peliy. Kuo daugiau maltos kavos uzpli-
koma, tuo stipresnis bus gérimas.

Sumalamas kiekis per mazas, jeigu jau-
Ciamas silpnas "Espresso" arba kavos
gerimo skonis.

Padidinkite malamy pupeliy kiekj, kad
bty uzplikoma daugiau maltos kavos.

Sumalamas kiekis per didelis, jeigu jau-
Ciamas kartus "Espresso" arba kavos
gérimo skonis.

Sumazinkite malamy pupeliy kiekj, kad
buty uzplikomas mazesnis kiekis.

Uzplikymo temperatura

UzZplikymo temperaturg reikia rinktis
atsizvelgiant | kavos pupeliy rus§j ir skru-
dinima. Taip pat svarbu, ar ruoSiate ka-
vos gérima, ar "Espresso”.

Naudojant tam tikros ruSies kavos pu-
peles, auks$ta uzplikymo temperatura
gali tureti jtakos putos susidarymui. Jei-
gu kava yra karti, tai gali nutikti dél pasi-
rinktos per aukstos uzplikymo tempera-
turos.

"Espresso" paprastai ruoSiamas auks-
tesnéje temperattroje.

Net ruo§dami arbatai Siltg arba karstg
vandenj, galite priderinti uzplikymo tem-
peratura.

Maltos kavos pirminis uzpliky-
mas

Pirminio uzplikymo metu maltos kavos
pupelés Siek tiek sudrékinamos karstu
vandeniu. Kavos milteliai Siek tiek is-
brinksta. Po trumpos pertraukos likes
vanduo perspaudziamas per sudrekintg
malta kava. Jeigu kavos gerimas jums
atrodo, pvz., beskonis, ir norétumete,
kad jis buty labiau “aromatingas” ir “so-
dresnio” skonio, iSbandykite funkcija
“Pirminis uzplikymas”. Atsizvelgiant |
naudojama kavos rus§j, naudojant pirmi-
nj uzplikyma, kavos skonis tampa so-
dresnis.

Galima nustatyti trumpa arba ilgg uzpli-
kymo laika ir visiSkai iSjungti “Uzpliky-
mo” funkcija.

Patarimas: pirminio uzplikymo funkcija
ypac rekomenduojama naudoti ruosSiant
kavos geéerimus.
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Profiliai

Papildomai prie “Miele” gérimy meniu
(“Miele” profilis) galite susikurti asmeni-
nius profilius, kad skirtingi kavos gérimo
mégejai taip pat galéty susikurti savo
megstama kavos skon;.

Kiekvienam profiliui galésite individualiai
priskirti gérimy kiekius bei kavos ir pie-
no gérimy, karsto vandens ir arbatos
ruoSimo parametrus.

Esamo profilio pavadinimas rodomas
ekrano virSuje, kairiajame kampe.

Profilio sukurimas

m Palieskite jutiklinj mygtuka m.
Atveriamas meniu “Profiles”.

m Pasirinkite “Create profie”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Ekrane atsidaro redagavimo programa.
m Jveskite profilio pavadinima:

- Norédami jvesti skaiCiy, pazymékite
ji, paspauskite OK ir patvirtinkite.

- Jutikliniu mygtuku <O galésite iStrinti
skaiciy.

- Pavadinimg iSsaugosite pasirinke var-
nele V ir patvirtine mygtuku OK.

Profilis sukurtas.
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Gérimo keitimas profilyje

Jeigu profilyje pakeisite gérimo ruoSimo
parametrus, Sie nustatymai galios tik
aktyviam profiliui. Tai neturés jtakos gé-
rimy nustatymams kituose profiliuose.

m Palieskite jutiklinj mygtuka .
Atveriamas meniu “Profiles”.
m Pasirinkite norima profil].

Pasirinkto profilio pavadinimas rodomas
ekrano virSutiniame kairiajame kampe.

Dabar galite asmeniskai pakeisti geéri-
mus.

Gérimo ruosimas is profilio
m Palieskite jutiklinj mygtuka a.

m Pasirinkite norimg profilj.

m Pasirinkite norima gerima.

Pradedamas gérimo ruoSimas.

Profiliy keitimas

Jei jau sukuréte bent vieng profilj, meniu
“Profiles” galite redaguoti profilius.

m Palieskite jutiklinj mygtuka a.
Atveriamas meniu “Profiles”.

m Pasirinkite “Edit”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Ekrano virSutiniame kairiajame kampe
rodomas pasirinkto profilio pavadini-
mas.

- Profilio keitimo nustatymas
- Profilio pavadinimo keitimas

- Profilio iStrynimas



Profiliai

Profilio keitimo nustatymas
m Palieskite jutiklinj mygtuka a.
Atveriamas meniu “Profiles”.

m Pasirinkite “Edit”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

m Pasirinkite “Change profile”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.
Galimos Sios parinktys:

- “Manual”: pasirinktas profilis aktyvus
tol, kol pasirenkate kitg profil].

- “After each use”: po kiekvieno géri-
mo paruosimo automatiskai bus ro-
domas “Miele” profilis.

- “When switched on”: kiekvieng kar-
ta jjungus kavos aparatg, rodomas
“Miele” profilis, nesvarbu, koks profi-
lis buvo pasirinktas pries iSjungiant.

m Pasirinkite norima parinktj.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Profilio pavadinimo keitimas

- Norédami jvesti skaiCiy, pazymékite
jl, paspauskite OK ir patvirtinkite pa-
sirinkima.

- Pasirinke varnele V, i$saugosite pa-
keistg pavadinima.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Profilio iStrynimas

Si parinktis galima tik jeigu prie
“Miele” standartinio profilio buvo su-

kurtas papildomas profilis.

Si parinktis galima tik jeigu prie jprasto
“Miele” profilio buvo sukurtas papildo-
mas profilis.

m Palieskite jutiklinj mygtuka a.
Atveriamas meniu “Profiles”.

m Pasirinkite “Edit”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

m Pasirinkite “Change name”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

m Pakeiskite pavadinima:

- Jutikliniu mygtuku <O galésite iStrinti
skaiCiy.

m Palieskite jutiklinj mygtuka .
Atveriamas meniu “Profies”.

m Pasirinkite “Edit”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

m Pasirinkite “Delete profile”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

m Pasirinkite profilj, kurj ketinate iStrinti.
m Pasirinkite “es”.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

Profilis iStrinamas.
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“MobileStart”

Su “MobileStart” galima jjungti, pvz.,
gérimo ruosima, naudojant “Miele” pro-
graméle.

“MobileStart” funkcija veiks tik jeigu
jusy kavos aparate jrengta “Mie-
le@home”.

& Prisiliete prie iSleidimo vamzde-
liy, galite nusideginti ir nusiplikyti!
Ruosiant gérima nuotoliniu badu, is-
siverze karsti skysc€iai arba garai gali
nuplikyti pasalinius asmenis, jeigu Sie
prisilies prie pagrindinio iSleidimo
vamzdelio arba prie karSty prietaiso
daliy.

Pries jjungdami prietaisg nuotoliniu
budu jsitikinkite, kad Salia néra as-
meny, o ypac vaiky, kuriems grésty
pavojus.

ljungus prietaisg, nevykdomas siste-
mos pasildymas, kad j puodelj po pa-
grindiniu iSleidimo vamzdeliu nepri-
bégty skalavimo vandens.

Pienas pieno inde neatvésinamas. Jei-
gu savo programéléje norite jjungti gé-
rimo su pienu ruoSima, jsitikinkite, kad
pienas yra pakankamai Saltas

(<10 °C).

Jeigu kavos aparatg naudojate tiesio-
giai, negalima jo valdyti programeléje.
Rekomenduojama tiesiogiai naudoti
prietaisa.

Norédami pradéti ruosti gérimus nuoto-
liniu budu, turi buti jjungta “Mabile Start”.
Atkreipkite démesj, kad kavos aparatas
buty paruostas naudoti, pavyzdziui, kad
bakelyje buty uztektinai vandens. Po
pagrindiniu iSleidimo vamzdeliu pastaty-
kite pakankamai didel;j, tuscig inda.
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Po 24 valandy “MobileStart” funkcija is-
jungiama.

Jeigu ruosSiate gérima su “MobileS-
tart”, apie paruostg gérima informuos
akustiniai ir optiniai signalai. Siy jspé-
jamuyjy signaly negalima pakeisti arba
iSjungti.

“MobileStart” jjungimas ir iS-
jungimas

Jeigu norite naudoti “Mobile Start”, turi
buti jjungta parinktis “Remote control”.

Rodomas gérimy meniu.
m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.
m Pasirinkite “Mobile Start”.

m Pasirinkite pageidaujama parinkt;j ir
patvirtinkite mygtuku OK.

Jeigu jjungéte “Mobile Start”, savo pro-
graméléje galésite jjungti gérimo ruoSi-
ma. Vadovaukités ekrane pateiktais nu-
rodymais.
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Meniu “Settings” galite asmeniskai ka-
vos aparatg pritaikyti pagal savo porei-
kius.

“Settings” rodymas ir keitimas
Rodomas gérimy meniu.

m Palieskite jutiklinj mygtuka (3.

m Pasirinkite “Settings ™” ir palieskite
OK.

m Pasirinkite meniu punktg, kurj norite
perzitréti arba pakeisti.

m Patvirtinkite mygtuku OK.

m Pakeiskite nustatyma ir patvirtinkite
mygtuku OK.

Kai kurie "Settings” meniu pateikti nu-
statymai papildomai aprasyti atskirose

naudojimo instrukcijos dalyse.

Kalba

Visiems ekrano tekstams galite pasirink-
ti norima kalbg ir prireikus savo buvimo
Salj.

Patarimas: jeigu netycia pasirinkote ne
ta kalba, palieskite simbolj ™ ir bisite
nukreipti | meniu punktg “Language”.

Paros laikas

Rodmuo (paros laikas)

Kol kavos aparatas yra iSjungtas, pasi-
rinkite paros laiko rodyma:

- “On”: paros laikas rodomas visada.
- “Off”: paros laikas nerodomas.

- “Night dimming”: taupant energija,
paros laikas rodomas nuo 5 iki 23 va-
landos.

Laiko rodymo formatas
- 24 valandy rodmuo (“24 h”)

- 12 valandy rodmuo (“12 h”)

Nustatymas
Nustatykite valandas ir minutes.

Jeigu kavos aparatas prijungtas prie
WLAN tinklo ir uzsiregistruotas “Mie-
le@mobile” programéléje, “Mie-
le@mobile” programéléje paros laikas
bus sinchronizuojamas pagal Jusy Sa-
lyje galiojanCius laiko rodymo parame-
trus.

Data
Nustatykite data.

Laikmatis

Kavos aparate yra 3 laikmadciai:
- "Switch on at"

- "Switch off at"

- "Switch off after”

Atskiras laikmacio funkcijas galite pri-
skirti skirtingoms savaités dienoms.
Jjungimo val.

Kavos aparatas jsijungia tam tikru laiku,
pvz., rytais, pusryCiy metu.

Jeigu aktyvintas paleidimo blokatorius,
nurodytu laiku prietaisas nejsijungs.
ISjungiamas laikmacio nustatymas.

Jeigu kavos aparatas nustatytu laiku jsi-
jungé tris kartus, bet nebuvo ruoSiami
gérimai, prietaisas daugiau automatis-
kai nejsijungs. Jeigu ilgesnj laikg neketi-
nate buti namuose (pvz., atostogausite),
prietaisas kasdien nejsijungs.
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ISsaugotas nustatytas laikas bus vél ak-
tyvintas kitg karta rankiniu budu jjungus
prietaisa.

Jeigu iSjungtame prietaise aktyvinote
paros laiko rodyma (“Show” | “On” arba
“MNight dimming”), prie$ 23:59 valandas
ekrane pasirodys simbolis Y ir norimas
jjungimo laikas.

ISjungimo val.

Kavos aparatas iSsijungia tam tikru nu-
statytu laiku.

ISvykus ilgesniam laikui, i§saugotas nu-
statytas laikas bus veél aktyvintas kitg
kartag jjungus prietaisa.

ISjungimas po

Kavos aparatas iSsijungia po tam tikro
laiko, jeigu nepalieCiamas joks mygtu-
kas.

Gamyklinis nustatymas: kavos apa-
ratas iSsijungia po 20 minuciy.

Sj pirminj nustatyma galite pakeisti ir
pasirinkti laikg nuo 20 minuciy 9 iki va-
landy.

“TeaTimer”

Jeigu ruoSiate vandenj arbatai, su “Tea-
Timer” galite jjungti laikmatj (zr. skyriaus
“Gérimy ruosSimas” poskyrj “TeaTimer”).

Garso stiprumas

Galite nustatyti signaly ir mygtuky gar-
suma (segmentiniuose stulpeliuose).
Gallite jjungti arba iSjungti pasveikinimo
melodija, kuri pasigirsta palietus jjungi-
mo ir i8jungimo mygtukag .
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Ekrano rySkumas

Galite nustatyti ekrano rySkuma (se-
gmentiniuose stulpeliuose).

ApSvietimas

Kai kavos aparatas iSjungtas, galite pa-
keisti apSvietimo rySkuma.

Kol prietaisas iSjungtas, galite nustatyti
laiko tarpa, per kurj iSsijungs apsvieti-
mas (galima rinktis nuo 15 minuciy iki
9 valanduy).

“Info” (informacijos rodymas)
Galite perziuréti likusiy gérimy ruoSimy
skaiciy ir likusius gérimy ruoSimus iki ki-
tos priezilros programos vykdymo.
Aukstis virs juros lygio

Jeigu kavos aparatg pastatysite dides-
niame aukstyje, dél mazesnio oro slégio
sumazes vandens uzvirimo temperatu-
ra. Galite nustatyti vietoje naudojama
aukstj ir optimaliai pritaikyti gérimy ruo-
§imo temperatura.

“Performance mode”

Galite pasirinkti jusy poreikius labiausiai
atitinkantj prietaiso veikimo rezima. Ga-
mykloje nustatytas “Eco mode” rezimas.

“Eco mode”

“ECO” rezimas yra energijos taupymo
rezimas. Naudojant §j rezima, sistema
pradeda kaisti tik jjungus gérimo ruoSi-
ma.

“Barista mode”

Sis veikimo rezimas padés paruosti to-
bulo skonio kavos gérimus. Kavos géri-
mai ruosiami be jokio papildomo lauki-
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mo, nes kavos aparatas lieka jkaitintas
iki uzplikymo temperatiros. Energijos
sanaudos yra didesnés, negu “ECO” re-
zime.

“Latte mode”

Sis rezimas idealiai tinka ruoéti piena.
Gérimai su pienu bus paruosti gerokai
greiCiau. Energijos sgnaudos yra dides-
nés, negu “ECQO” arba “Barista” rezi-
muose.

“Party mode”

Sis veikimo rezimas skirtas nekasdie-
niam, intensyviam kavos aparato nau-
dojimui, pvz., per Seimos Sventes.

Po intensyvaus naudojimo kruop$ciai
iSplaukite prietaisa, ypac pieno zar-
neles. Gali buti, kad i$ prietaiso ture-
site paSalinti susikaupusias nuoviras,
o i$ uzplikymo bloko - riebalus.

Vadovaukités toliau pateiktomis “Party”
rezimo nuorodomis:

- Sistema plaunama reciau arba aps-
kritai neplaunama. Pieno zarneliy plo-
vimas vykdomas tik praéjus 1 valan-
dai nuo paskutinio gérimo su pienu
ruosimo.

- Nerodomi pranesimai apie prietaiso
busena, nepasirodo raginimas iSplau-
ti sistema arba raginimas rodomas tik
kitg kartg jjungus prietaisa.

- I8jungiamas laikmatis “Switch off at” ir
“Switch off after”. Kavos aparatas iSsi-
jungia praéjus 6 valandoms po pa-
skutinio mygtuko palietimo.

- Kol kavos aparatas jjungtas, mygtu-
kai nuolat SvieCia maksimaliu rysSku-
mu.

Vandens kietumas

Kad prietaisas veikty nepriekaistingai ir
ilgai, nustatykite prietaise naudojamo
vandens kietuma.

Vietiné vandentiekio tarnyba gali suteikti
informacijos apie vietos geriamojo van-
dens kietuma.

Jeigu naudojate j butelius iSpilstyta ge-
riamajj vandenj (pvz., mineralinj vande-
nj), rinkités prietaiso nustatymus, atsi-
zvelgdami j kalcio kiekj vandenyje. Kal-
cio kiekis paprastai nurodytas buteliuko
etiketéje mg / | Ca®* arba ppm (mg
ca® /).

Nenaudokite gazuoto vandens.

Gamykloje nustatytas 21 °dH vandens
kietumo lygis.

Vandens kietumas | Kalcio kiekis Nusta-
nurodytas tymas
°dH mmol / | 24
mg/1Ca  arba
ppm
(mg Ca* /1)
1 0,2 7 1
2 0,4 14 2
3 0,5 21 3
4 0,7 29 4
5 0,9 36 5
6 1,1 43 6
7 1,3 50 7
8 1,4 57 8
9 1,6 64 9
10 1,8 71 10
11 2,0 79 11
12 2,1 86 12
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Vandens kietumas | Kalcio kiekis Nusta-
°dH mmol /| nurodytas2+ tymas
mg/1Ca  arba
ppm
(mg Ca>* /1)
13 2,3 93 13
14 2,5 100 14
15 2,7 107 15
16 2,9 114 16
17 3,0 121 17
18 3,2 129 18
19 3,4 136 19
20 3,6 143 20
21 3,8 150 21
22 3,9 157 22
23 4.1 164 23
24 4,3 171 24
25 4,5 179 25
26 4,6 186 26
27 4,8 193 27
28 5,0 200 28
29 5,2 207 29
30 5,4 214 30
31 55 221 31
32 5,7 229 32
88 5,9 236 33
34 6,1 243 34
35 6,3 250 35
36 6,4 257 36
37-45 | 6,6-8,0 258-321 37-45
46-60 | 8,2-10,7 322-429 46-60
61-70 10,9- 430-500 61-70
12,5
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Patarimas: jeigu vandens kietumas

>21 °dH (3,8 mmol / I), rekomenduoja-
ma naudoti j butelius iSpilstyta geriamajj
vandenj (< 150 mg / | Ca*"). Nereikés
taip daznai i$ prietaiso Salinti nuoviry,
sunaudosite maziau nuoviry Salinimo
priemones.

Paleidimo blokatorius &

Galite uzrakinti kavos aparatg, kad Kkiti
asmenys (pvz., vaikai) negaléty juo pa-
sinaudoti.

Jeigu jjungtas paleidimo blokatorius,
laikmacio nustatymai “Switch on at” yra
iSjungti. Kavos aparatas nejsijungs
nustatytu laiku.

Laikinas paleidimo blokatoriaus [ i§-
jungimas

m 6 sekundes lieskite mygtuka OK.

Kita karta iSjungus prietaisg, kavos apa-
ratas uzsiblokuos.

"Miele@home"

“Miele@home” gali buti rodomi Sie
punktai:

- “Set up”: Si parinktis bus rodoma tik
jeigu prietaisas pries tai nebuvo pri-
jungtas prie WLAN tinklo arba buvo
atkurta tinklo konfiguracija.

- “Deactivate” / “Activate”: iSsaugo-
mi WLAN tinklo nustatymai bei jjun-
giamas arba iSjungiamas prietaiso
veikimas tinkle.

- “Connection status”*: rodoma infor-
macija apie prisijungima prie WLAN
rySio. Simboliai parodo rysio stipru-
ma.
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- “Set up again”*: atkuriami esamo
WLAN tinklo nustatymai. WLAN rySys
uzmezgamas i$ naujo.

- “Reset”*: atkuriami esamo WLAN
tinklo nustatymai.

Jeigu ketinate kavos aparatg utilizuoti,
parduoti arba eksploatuoti naudota
kavos aparatg, atkurkite tinklo konfigu-
racija. IStrynus visus asmeninius duo-
menis, buve kavos aparato savininkai
daugiau neturés prieigos prie jusy ka-
vos aparato.

* Sis meniu punktas bus rodomas, tik
jeigu jrengta “Miele@home” programeéle,
o kavos aparatas sékmingai prijungtas
prie WLAN tinklo.

Nuotolinis valdymas

Jeigu kavos aparatas prijungtas prie
WLAN tinklo, rodomas nuotolinis valdy-
mas.

Kai jjungtas nuotolinis valdymas, “Mie-
le@mobile” programéléje galite pakeisti
kavos aparato nustatymus. Noredami
programéléje jjungti gérimo ruosima,
papildomai turite aktyvinti “MobileStart”
funkcija.

Pristatymo metu nuotolinio valdymo
funkcija yra jjungta.

“RemoteUpdate”

“RemoteUpdate” meniu punktas rodo-
mas ir jj galima naudoti tik jeigu jvyk-
dytos visos “Miele@home” naudojimo
salygos.

“RemoteUpdate” funkcija leis nuotoliniu
budu atnaujinti jusy prietaiso programi-
ne jranga. Jeigu jusy prietaisui paruosti

naujinimai, kavos aparatas juos atsisiys
automatiskai. Naujinimas nebus diegia-
mas automatiskai, diegima turésite
jjungti rankiniu budu.

Net jeigu ir nejdiegsite programineés
jrangos atnaujinimo funkcijos, savo
prietaisg galésite naudoti kaip jprastai.
“Miele” rekomenduoja paruostus nauiji-
nius jdiegti.

Jjungimas ir iSjungimas
Gamykliniuose nustatymuose “Remo-
teUpdate” funkcija yra jjungta. Paruos-
tas programos naujinys bus atsiystas
automatiskai, diegima turésite aktyvinti
rankiniu budu.

Jeigu nenorite, kad jums automatiskai
buty siun¢iami naujinimai, “RemoteUp-
date” funkcija galite iSjungti.

Nuotolinio programinés jrangos nau-
jinimo (“RemoteUpdate”) eiga

Daugiau informacijos apie programi-
nés jrangos naujinima ir jos turinj ies-
kokite “Miele@mobile” programéléje.

Jeigu prietaisui yra paruoStas naujinys,
kavos aparato ekranélyje bus rodomas
pranesimas.

Naujinj galite jdiegti i$ karto arba atidéti
diegima velesniam laikui. Kitg kartg jjun-
gus kavos aparata, Sis primins apie pa-
ruostg programinés jrangos naujinima.

Jeigu neketinate jdiegti naujinio, “Re-
moteUpdate” funkcija galite iSjungti.

Programinés jrangos naujinimas gali
uztrukti iki keleto minuciy.

Jeigu ketinate naudoti “RemoteUpdate”
funkcija, turékite omenyje, kad:
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- jeigu ekrane néra jokio pranesimo,
vadinasi, néra paruosto naujinio;

- jdiegty naujiniy negalima atSaukti;

- naujiniy diegimo metu neisjunkite ka-
vos aparato; nutraukus procesg, nau-
jinys nebus jdiegtas.

- Kai kuriuos programinés jrangos nau-
jinius gali jdiegti tik “Miele” garantinio
aptarnavimo skyrius.

Programinés jrangos versija

Meniu punktas “Programinés jrangos
versija” skirtas “Miele” garantinio aptar-
navimo skyriui. Naudojant prietaisg na-
muose, Sios funkcijos neprireiks.

Pardavéjas (parodomasis rezi-
mas)

Gamykliniai nustatymai

Galite atkurti gamyklinius kavos aparato
nustatymus.

Sie nustatymai neatkuriami:

- Gérimy ruosimo skaicius ir prietai-
so busena (gérimy ruoSimas iki ki-
to nuoviry, ... riebaly pasalinimo i$
uzplikymo bloko)

- Kalba
- Data ir paros laikas
- Profiliai ir susije gérimai

- “Miele@home”

Naudojant prietaisg namuose, Sios

funkcijos neprireiks.

Jiungus funkcijg “Showroom programme” |
“Demo mode”, kavos aparatg galima pri-
statyti pardavimo vietose arba salonuo-
se. Jjungiamas prietaiso apSvietimas, ta-
Ciau negalima ruosti gérimy arba nau-
doti priezitros programy.

Parodomajj reZima galite aktyvinti net
ir nejvykde pirmojo paleidimo. Kavos
aparata jjunkite ir vél iSjunkite. Po to iS
karto 5 minutes lieskite mygtukag <D.

Parodomasis rezimas yra jjungtas.
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Valymas ir prieziura

& Dél netinkamos prieziuros gali kilti pavojus sveikatai.

Dél Silumos ir drégmeés poveikio prietaiso viduje supelije kavos arba suruge pie-
no liku€iai gali sukelti pavojy Jusy sveikatai.

Todél savo kavos aparatg plaukite kruopsciai ir reguliariai.

Plovimo intervaly apzvalga

Rekomenduojami plovimo intervalai

Ka turédiau plauti / priziaréti?

Kasdien
(dienos pabaigoje)

Pieno inda ir dangtelj

Pieno iSleidimo voztuva

Vandens bakelj

Lasy surinkimo padékia

Lasy surinkimo indg ir tirS€iy inda

1 kartg per savaite
(dazniau, jei labai uzsiterse)

Pagrindinj iSleidimo vamzdel;

Skyscio lygio jutiklj

Prietaiso vidy

Uzplikymo bloka

Lasy surinkimo inda

Prietaiso priekine dalj

1 karta per ménesj

ISimti ir iSplauti pieno iSleidimo voztuva

Pupeliy inda

Jeigu butina / ekrane pasirodzius ra-
ginimui

Pieno Zarneles (su pieno zarneliy valikliu)

Pasalinti riebalus i§ uzplikymo bloko (naudojant plovimo ta-
bletes)

I$ prietaiso pasalinti nuoviras
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Plovimas rankomis arba in-
daplovéje

Uzplikymo bloko negalima plauti in-
daplovéje.

Plaukite uzplikymo bloka tik ranko-
mis, Siltame vandenyje, nenaudokite
ploviklio.

Sias dalis galima plauti tik rankomis:

- Pagrindinio iSleidimo vamzdelio neru-
dijanciojo plieno dangtelj

- Uzplikymo bloka
- Pupeliy inda ir dangtelj

& Per auksta indaploveés plovimo
temperatura gali pazeisti prietaiso
komponentus!

Plaunant aukstesnéje negu 55 °C
temperaturoje, kai kurios kavos apa-
rato dalys gali tapti nenaudojamos,
pvz., deformuotis.

Plaukite indaplovéje tik tas prietaiso
dalis, kurias leidziama plauti indaplo-
véje, rinkites maks. 55 °C plovimo
temperatura.

Prisilietusios prie natdraliy dazikliy
(pvz., morky, pomidory ir pomidory
padazo), gali nusidazyti plastikinés da-
lys. Sis spalvos pakitimas neturi jtakos
daliy stabilumui.

Sios dalys tinkamos plauti indaplove-
je:

- Lasy surinkimo indas, dangtelis ir
tirS¢iy indas

- Lasy surinkimo padéklas

- Pagrindinis iSleidimo vamzdelis (be
nerudijanciojo plieno dangtelio)
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Pieno indas su dangcCiu

Skyscio lygio matuoklis

Lasy surinkimo indas

Priezitros dubuo

- Vandens bakelis

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty prietaiso daliy arba kars-
tais skysciais!

Veikimo metu prietaiso dalys gali la-
bai jkaisti. Galite nusideginti prisiliete
prie karSty prietaiso daliy. ISsiverze
skysciai ir garai yra labai karsti, galite
apsiplikyty.

Kol béga karsti skysc€iai arba verziasi
garai, nekiskite kiino daliy po gérimo
iSleidimo vamzdeliais.

Leiskite kavos aparatui atvesti, tada
galite prietaisa iSplauti.

Turékite omenyje, kad vanduo lasy
surinkimo dubenyje gali buti karStas.

/N Drégmes sukelti veikimo sutriki-
mai.

Garinio valytuvo garai gali patekti ant
jtampingujy daliy ir sukelti trumpajj
jungima.

Nevalykite prietaiso gariniu valytuvu.

Labai svarbu reguliariai valyti prietaisg,
nes kavos tirSCiai greitai pradeda pelyti.
Pieno likuciai gali surtgti ir uzkimsti pie-
no zarneles.
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Netinkamos valymo priemonés
Visi pavirSiai gali nusidazyti, jeigu
juos plausite netinkamomis plovimo
priemonémis. PavirSiai gali susibrai-
zyti. Tam tikromis aplinkybémis su-
braizyti stikliniai pavirSiai gali suskilti.
I$ karto pasSalinkite valymo priemoniy
likuCius. Stenkités i$ karto nuvalyti
nuoviry Salinimo metu uztiSkusius la-
Sus!

Kad nepazeistumeéte pavirSiy, valymui
nenaudokite:

- valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rugs¢iy arba chlo-
ridy;

- valikliy, kuriy sudétyje yra tirpikliy;

- nuoviry Salinimo priemoniy (negalima
valyti prietaiso priekinés dalies);

- nerudijanciojo plieno valikliy;

- indaplovéms skirty plovikliy (negali-
ma valyti prietaiso priekinés dalies);

- languy valikliy;

- stiklo keramikos kaitlentéms skirty
valikliy;

- orkai€iy valikliy;

- Sveitimo priemoniy (pvz., Sveitimo
milteliy, pienelio, Sveitimo akmenuy);

- kiety Sveitimo kempiniy (pavyzdziui,
puodams skirty kempiniy, Sveistuky,
naudoty kempiniy, kuriose yra Sveiti-
mo priemoniy likuciy);

- purvo trintuky;

- aStriy metaliniy grandikliy;

- plieniniy Sveitikliy arba nerudijanciojo
plieno spiraliy.

Lasy surinkimo ir tir§¢iy indy
plovimas

& Pavojus nusideginti prisilietus
prie karsty prietaiso daliy arba kars-
tais skysciais!

Veikimo metu prietaiso dalys gali la-
bai jkaisti. Galite nusideginti prisiliete
prie karsty prietaiso daliy. ISsiverze
skysciai ir garai yra labai karsti, galite
nusiplikyti.

Jei kavos aparatas ka tik baigé ska-
lauti, Siek tiek palaukite, tada iSimkite
lady surinkimo inda.

Turékite omenyje, kad vanduo lasy
surinkimo inde gali buti karStas.
Nesilieskite prie jkaitusiy daliy.

Lasy surinkimo inda ir tirS¢iy inda
plaukite kasdien, taip iSvengsite pe-
lésio ir blogo kvapo atsiradimo.

Prisipildzius lasy surinkimo indui ir (ar-
ba) tirS¢iy indui, kavos aparato ekrane
pasirodo pranesSimas. IStustinkite lasy
surinkimo inda ir tir8Ciy inda. Kad galé-
tumeéte iSpilti lasy surinkimo inda, nebu-
tina nuimti dangtelio.
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m Atidarykite prietaiso dureles.
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Valymas ir prieziura

m |Stustinkite lasy surinkimo ir tirsciy in-
dus.

m Nuo lasy surinkimo indo nuimkite tirs-
Ciy inda ir jj iStustinkite.

TirsCiy inde dazniausiai buna ir Siek
tiek nuo skalavimo likusio vandens.

LaSy surinkimo indo iSardymas

m Lasy surinkimo indg, dangtel; ir tirSCiy
inda plaukite rankomis, Siltame van-
denyje, naudokite laselj Svelnaus plo-
viklio.

m Visas dalis iSdZiovinkite.

Patarimas: norédami itin kruopsciai is-
plauti lasy surinkimo indg, dangtelj ir
tirsCiy inda, reguliariai iSplaukite juos in-
daploveéje. Jeigu lasy surinkimo indas
labai uzsiterSes, iSplaukite jj Sepetéliu ir
tik tada jdékite atgal j prietaisa.

m ISplaukite ertme po lasy surinkimo in-

du.

Lasy surinkimo indo kontakty plovi-
mas

m KruopsScCiai nuplaukite kontaktus (me-
talines ploksteles) ir tarpelius (pvz.,
Sepetéliu).

m Visas dalis gerai iSdZiovinkite.

Oranzinés spalvos spaustukai nusii-
ma.

m Nuimkite tirS¢iy indo dangtelj: abiejo-
se pusése pakelkite j virSy spaustu-
kus ir atlaisvinkite dangtel;.

m Nuimkite dangtel;.
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Jeigu kontaktai Svarus ir sausi, bus
tiksliai nustatyta, ar laSy surinkimo in-
das yra pilnas.

Kartg per savaite patikrinkite kontak-
tus.




Valymas ir prieziura

Lasy surinkimo indo sustatymas

m Ant laSy surinkimo indo uzdékite
dangtelj: dangtelj pakiskite po nosele
prie kontakty ir spustelékite, kad gir-
dimai uzsifiksuoty Soniniai fiksatoriai.

m Ant dangtelio uzdékite tirs¢iy inda.

m Lasy surinkimo inda su tirsCiy indu
jdékite | kavos aparata.

m UZdarykite prietaiso dureles.
Lasy surinkimo padéklo valy-
mas

LaSy surinkimo padékla plaukite kas-
dien.

m ISimkite lasy surinkimo padékla:
spustelékite uzpakalinj krasta, kad
priekiné padéklo dalis pakilty j virsy ir
galétuméte ja lengvai iSimti.

m Lasy surinkimo padéklg plaukite ran-
komis, Siltame vandenyje, naudokite
Siek tiek indy ploviklio.

m Nusausinkite padékla.
m Tada jstatykite atgal j prietaisa.

Patarimas: norédami itin kruopsciai is-
plauti lady surinkimo padéklg, reguliariai
plaukite jj indaplovéje.

Vandens bakelio plovimas

Kasdien iSplaukite vandens bakelj.
L
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m Atidarykite prietaiso dureles.
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Valymas ir prieziura

m ISimkite vandens bakel].

m Vandens bakelj plaukite rankomis Sil-
tame vandenyje, naudokite Siek tiek
ploviklio.

m Kad pasisalinty ploviklio likuciai, van-
dens bakel;j iSplaukite Svariame van-
denyje.

m Nusausinkite vandens bakelio iSoring
dalj.

Patarimas: norédami itin kruopsciai is-

plauti vandens bakelj, reguliariai plauki-

te jj indaplovéje.

1ele)

m Nuvalykite ir nusausinkite vandens
bakelio pastatymo pavirSiu.

m | vandens bakelj jpilkite Sviezio Salto
geriamojo vandens.

m |dékite bakelj j prietaisg ir uzfiksuoki-
te.

m Uzdarykite prietaiso dureles.
Pagrindinio iSleidimo vamzde-
lio plovimas

Pagrindinio iSleidimo vamzdelio neru-
dijanciojo plieno dangtelj plaukite tik
rankomis, Siltu vandeniu, naudokite
Siek tiek indy ploviklio.
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Visas pagrindinio iSleidimo vamzdelio
dalis plaukite bent kartg per savaite.
Pagrindinio iSleidimo vamzdelio iSé-
mimas

il
B

m Atidarykite prietaiso dureles.

7

%

m Pagrindinio iSleidimo vamzdelio neru-
dijanciojo plieno dangtelj patraukite j
priekj ir nuimkite.

m Pagrindinio iSleidimo vamzdelio neri-
dijanciojo plieno dangtelj nuplaukite.

o | W
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m Nuo gérimo iSleidimo bloko nuimkite
pieno zarnele: pastumkite liezuvelj
j kaire.
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Valymas ir prieziura

|
|
|

NeiSimkite pieno Zarnelés prijungimo
elemento.

Prijungimo elementa iSplaukite Sepete-

liu.

m ISleidimo bloka suimkite uz Sony ir
traukite zemyn.

m ISardykite iSleidimo bloka j 3 dalis:
vieng nuo kito atjunkite Y elementa,
geérimo isleidimo antgalius ir laikikl].

Pagrindinio iSleidimo vamzdelio plo-
vimas

Pagrindinio iSleidimo vamzdelio neru-
dijanciojo plieno dangtelj plaukite tik
rankomis, Siltu vandeniu, naudokite
Siek tiek indy ploviklio.

m Visas dalis kruopsciai iSplaukite ran-
komis.

Patarimas: visas pagrindinio iSleidimo
vamzdelio dalis, iSskyrus nerudijan&iojo
plieno dangtelj, bent kartg per savaite
iSplaukite indaplovéje. Taip efektyviai
bus pasalinti kavos tirs¢iai ir pieno liku-
Ciai.
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Valymas ir prieziura

| L L

g

1 L
m Drégna kempine iSvalykite sritj po pa- m Jdékite | kavos aparata uzplikymo blo-
grindiniu iSleidimo vamzdeliu. ka.

Pagrindinio i$leidimo vamzdelio jdéji- ™ Prijunkite pieno zarnele.

mas m Uzdékite nerudijanciojo plieno dang-
Pagrindin;j iSleidimo vamzdelj bus leng- tel].

viau §u_r|n!<t|, jeigu pries tai visas jo dalis m Uzdarykite prietaiso dureles.
sudrekinsite.

Ekrane rodoma “Fit cover to central spo-
Patikrinkite, ar visos dalys tvirtai su- ut”,

jungtos tarpusavyije.
Jung P v m Patvirtinkite mygtuku OK.

m Vél sustatykite gérimo isleidimo blo-
ka.

m Stipriai prispauskite, kad gérimo islei-
dimo antgaliai tvirtai uzsifiksuoty ant
laikiklio.
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Skyscio lygio jutiklio plovimas

Skyscio lygio jutiklj valykite maz. vieng
kartg per savaite (dazniau, jei labai uz-
terstas).

Skyscio lygio jutiklis yra po pagrindiniu
iSleidimo vamzdeliu.

l
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m Abu fiksatorius suspauskite (rody-
klés).

Skyscio lygio jutiklis atsilaisvina.

m Kasdien rankomis Siltame vandenyje
su laSeliu ploviklio iSplaukite skyscio
lygio jutiklj.

Patarimas: noredami itin kruopsciai is-

plauti skyscCio lygio jutiklj, reguliariai

plaukite jj indaplovéje.

m |dekite atgal skyscio lygio jutiklj, i$
apacios jspausdami j pagrindinio is-
leidimo vamzdelio laikiklj.

Pieno indo su dangg¢iu plovi-
mas

Pieno indg butina kasdien iSimti ir iS-
plauti.

Pieno indo dangtelj ir patj indg plaukite

indaplovéje arba rankomis, Siltame van-

denyje, naudokite Siek tiek ploviklio.

m ISimkite ir iStustinkite pieno inda.

m Prie$ dédami j indaplove, po tekanciu
vandeniu iSplaukite dangtelyje esan-
Cig pieno zarnele.

m Jeigu i$ prijungimo elemento ) ne-
béga vanduo, iSplaukite jj Sepetéliu.

m ISplaukite ir stiklinj inda.

m Svaria $luoste i§sausinkite visas dalis,
o ypac¢ kruopsciai nuvalykite sriegj
ant dangtelio ir ant stiklo.

m Vél sustatykite pieno inda.

k;\ﬁ@//
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m Drégna kempinéle nuvalykite kavos
aparato pieno indo laikiklj.
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Valymas ir prieziura

Pieno isleidimo voztuvo plovi-
mas (kasdien)

Daiktai su astriais krastais arba pa-
nasus daiktai gali apgadinti pieno is-
leidimo voztuvo sandarikl].

Plaudami pieno Zarnele, nenaudokite
jokiy astriy daiktu, pvz., peilio.

Pieno iSleidimo voZztuva plaukite kas-
dien. Ant nerddijanciojo plieno vamzde-
lio gali bati pridzitivusiy pieno likuciy.
Sias apnasas sunku nuvalyti. Todél
svarbu juos nuplauti kiekvieng kartg pa-
ruoSus gérima su pienu.

0C
Anll

>

Pieno iSleidimo voztuvas yra po kairiuo-
ju pupeliy indu.

%M
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m Atidarykite prietaiso dureles.
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m Pieno iSleidimo voztuva nuvalykite
drégna kempine arba mikropluosto
Sluoste.

m UZzdarykite prietaiso dureles.
Pieno iSleidimo voztuvo iSémi-
mas ir plovimas (kas ménesj)

Pieno iSleidimo voztuva iSimkite tik ta-
da, kai kavos aparatas iSjungtas. Ka-
vos aparato nejunkite, kol iSimtas pie-
no ileidimo voztuvas.

Pieno iSleidimo voztuva iSimkite ir is-
plaukite maz. kartg per ménes;j. Jeigu
ruoSiant gérimus su pienu vietoj pieno
putos teka tik karStas pienas, arba i$ iS-
leidimo vamzdelio pienas tiesiog i$-
spjaunamas, gali bati, kad uzsikim$o
pieno iSleidimo voztuvas. Todél pagal
poreikj pieno iSleidimo vamzdelj galima
plauti ir dazniau.

Pieno iSleidimo voztuvo iSémimas

Pieno iSleidimo voztuva iSimkite tik ta-
da, kai kavos aparatas iSjungtas. Ka-
vos aparato nejunkite, kol iSimtas pie-
no iSleidimo voztuvas.

m ISjunkite kavos aparata.

\
[

m Atidarykite prietaiso dureles.



Valymas ir prieziura

m ISimkite kairéje puséje esantj pupeliy m Nuimkite pieno zarnele @, jungiancia
indg ir priezitros inda. pieno iSleidimo voztuvg ir pagrindinj

m Nuimkite pagrindinio iSleidimo vamz- iSleidimo vamzdelj

delio nerudijanciojo plieno dangtel]. m Sulenktg ir apvalig zarneles atskirkite
vieng nuo kitos.

m ISplaukite Zarneles po tenkanciu van-
deniu.

Nuo Zarnelés nenuimkite prijungimo

E elementuy.

m Nuimkite pieno ileidimo voztuvo
dangtelj: spustelékite rankenéle ir at-
laisvinkite dangtel;.

Dangtelio virSutinéje dalyje, deSinéje
yra iSkySa, kuri padés atsukti dangte-
lj.

m Paspauskite pieno iSleidimo voztuvo
laikiklio kairéje ir deSinéje puséje
esancius fiksatorius, laikiklj patraukite
j save ir iSimkite.

d

m Atlaisvinkite pieno zarneles pagrindi-
nio i$leidimo vamzdelio @ gérimo i$-
leidimo bloke ir pieno isleidimo voztu-
vo silikoniniame sandariklyje @ ir 3.

m |Sardykite laikiklj ir silikoninj sandari-
klj.
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Valymas ir prieziura
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m IStraukite nertdijanciojo plieno kaist;.
Pieno iSleidimo voztuvo plovimas

Pieno iSleidimo voztuvo dangtelio ne-
galima plauti indaplovéje.

Plovimas indaplovéje gali pazeisti
pieno isleidimo voztuvo dangtelj.
Pieno iSleidimo voZtuvo dangtelj
plaukite tik rankomis.

Kavos aparato nejunkite, kol iSimtas

pieno ileidimo voztuvas.

m Visas pieno iSleidimo voztuvo dalis
kruop$ciai iSplaukite rankomis.

Patarimas: visas pagrindinio iSleidimo
vamzdelio dalis, iSskyrus nerudijanciojo
plieno dangtelj, reguliariai iSplaukite in-
daploveje.

Jeigu ant priekinés dalies pastebéjote
pridziuvusiy pieno liku€iy, nerudijangio-
jo plieno kaistj pamirkykite Siltame van-
denyje su Siek tiek ploviklio.

Pieno iSleidimo voztuvo jdéjimas

Kavos aparato nejunkite, kol iSimtas
pieno iSleidimo voztuvas.

m IS virSaus jstatykite nertudijanciojo
plieno kaist;.
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m | pieno iSleidimo voztuvo laikiklj jdéki-
te silikoninj sandarikl].

m Laikiklis su silikoniniu sandarikliu turi
girdimai uzsifiksuoti.

m Sulenkta Zarnele sujunkite su ilges-
nigja pieno zarnele. Sulenktg Zarnele
pirmiausia uzdékite pagrindinio iSlei-
dimo vamzdelio virSuje. Juodos spal-
vos jungtis turi buti nukreipta atgal.

m Apatine sulenktos zarnelés dalj prijun-
kite prie gérimo iSleidimo bloko.

m |statykite pieno Zarneles kairéje ir de-
Sinéje pieno iSleidimo voztuvo puse-
se. Jungtis iki galo jstumkite j silikoni-
nj sandariklj.



Valymas ir prieziura

m Patikrinkite, ar pieno zarnelé prigludu-
si prie korpuso ir ar lengvai uzsideda
dangtelis.

Patarimas: jeigu reikia, pasukite atgal
prie desiniojo prijungimo elemento pri-
tvirtintg pieno zarnele.

m Uzdékite pieno iSleidimo voztuvo
dangtelj: jstatykite iSkySa j virSutinj
kairjjj kampa ir lenkite dangtelj atgal,
kol Sis uzsidarys.

m | kavos aparatg jdekite kairjjj pupeliy
ir prieziuros inda.

m Uzdékite pagrindinio iSleidimo vamz-
delio nerudijanciojo plieno dangtel;.

m UZdarykite prietaiso dureles.

Kavos aparatg galite vél jjungti.

Pupeliy indo plovimas

& Dél netinkamos priezitros arba
naudojimo atsirade pazeidimai.
Pupeliy indus nardinant j skyscius,
gali sutrikti jy funkcijos. I1Sardydami
galite nulauzti kai kuriuos elementus,
o sustacius atgal, gali sutrikti jy veiki-
mas.

NeiSardykite pupeliy indy.
Nenardinkite jy j skyscCius, pvz., plo-
viklio tirpala.

Kavos pupelése yra riebaly, kurie prilim-
pa prie indo sieneliy ir apsunkina pupe-
liy patekima j malunélj. Todél pupeliy in-
dus reikia plauti maz. kartg per ménes;j.
Pupeliy indy dangtelius plaukite ranko-
mis, Siltame vandenyje, naudodami Siek

tiek indy ploviklio. Nusausinkite dangte-
lius ir uzdékite ant kavos pupeliy indy.

m Atidarykite prietaiso dureles.

m IS kavos aparato atsargiai iSimkite
kairéje ir deSinéje puséje esancius
pupeliy indus.

m Prietaise iSvalykite pupeliy indy sky-
riy.

Patarimas: kad pasalintuméte kavos li-

kucius, iSsiurbkite vidy dulkiy siurbliu.

m Nuimkite dangtelius ir iSpilkite pupe-
les i$ pupeliy indy.
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Valymas ir prieziura

Nenuimkite elementy, kurie pagreiti-
na pupeliy byréjima (zr. rodykle).

m Pupeliy indus ir dangtelj valykite ran-
komis, minksta, sudrékinta Sluoste.

m Visas dalis kruops¢iai iSdziovinkite ir
tik tada pilkite | indus pupeles.

m Vel uzdékite dangtelj.

m Pupeliy indus jdékite atgal j kavos a-
parata.

m UZdarykite prietaiso dureles.
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Prietaiso vidinés dalies, vidinés
dureliy pusés ir laSy surinkimo
indo plovimas

Valydami prietaisg, iSvalykite ir jo vidy,
bei nuvalykite prietaiso priekine dal.
Jeigu iSéméte vandens bakelj, iSvalykite
ir sritj po juo.

Prietaiso viduje, prie dureliy yra lasy su-
rinkimo indas.

Inda reguliariai iSimkite ir iSpilkite. Lay

surinkimo inda galima plauti indaplové-
je.

%M

m Atidarykite prietaiso dureles.

m ISimkite ir iSplaukite laSy surinkimo in-
da.



Valymas ir prieziura

m ISimkite i$ prietaiso Sias dalis:

Vandens bakelis

Lasy surinkimo indas

Priezitros dubuo

Uzplikymo blokas

Pupeliy indas

Patarimas: sausus maltos kavos liku-
Cius iSsiurbkite dulkiy siurbliu.

m Svaria, drégna kempine arba mikro-
pluosto Sluoste iSvalykite prietaiso vi-
du, nuvalykite dureliy vidine puse.

m Vidine dalj ir prietaiso dureles nusau-
sinkite minksta Sluoste.

m Vel sudékite visas dalis, jdékite lasy
surinkimo inda.

m UzZdarykite prietaiso dureles.

Prietaiso priekinés dalies valy-
mas

Laiku nenuvalius neSvarumuy, pavir-
Siai gali nusidazyti arba pakisti.

Nuo prietaiso priekinés dalies i$ kar-
to pasalinkite neSvarumus.
Stebeékite, kad uz ekrano nepatekty
vandens.

Pasaline nuoviras nuvalykite priekine
prietaiso dalj. Kuo greiCiau nuvalykite
uztiskusj nuoviry Salinimo tirpala.

Patarimas: prie$ valydami valdymo
skydelj, atidarykite prietaiso dureles.
Taip apsisaugosite nuo prietaiso veiki-
mo sutrikimy.

m Svaria, drégna kempine arba mikro-

pluosto Sluoste nuvalykite prietaiso
priekine dal].

m PavirSius nusausinkite minksta Sluos-
te.

Patarimas: stikling priekine dalj galite
valyti su “Miele” mikropluosto Sluoste.
Prieziuros programos

Galimos Sios priezilros programos:

- Prietaiso plovimas

- Pieno Zzarnelés skalavimas

- Pieno zarnelés plovimas

- Riebaly Salinimas i$ uzplikymo bloko
- Nuoviry Salinimas i$ prietaiso

Ekrane pasirodzius raginimui, paleiskite
atitinkama prieziuros programa. Prieziu-
ros programa galite paleisti ir anksciau,

kad to nereikéty daryti skubiai netinka-

mu metu.

Patarimas: kad ne taip greitai prisipil-
dyty lasy surinkimo indas, po pagrindi-
niu iSleidimo vamzdeliu galite pastatyti
prieziuros inda.

Meniu “Maintenance” iSkvietimas

m Palieskite jutiklinj mygtukg ©.

Dabar galite pasirinkti prieziros progra-
ma.

“Rinse the appliance”

Jei buvo ruostas kavos gérimas, pries
iSsijungdamas, kavos aparatas plauna
pieno sistema.

“Rinse the appliance” galite jjungti ir ran-
kiniu budu.
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Valymas ir prieziura

“Rinse the milk pipework”

Jeigu ruoséte gérima su pienu, po kele-
to minuCiy kavos aparatas automatiskai
iSplaus pieno zarneles. “Rinse the milk pi-
pework” galite jjungti ir rankiniu badu.

Pieno zarnelés plovimas

Pieno zarneles plaukite kartg per savai-
te.

Prieziuros programa “Clean the milk pipe-
work” trunka apie 15 minuciy.

m Palieskite jutiklinj mygtuka ©.
m Pasirinkite “Clean the milk pipework”.
m Patvirtinkite mygtuku OK.

Procesas pradedamas, o ekrane rodomi

jvairus praneSimai.

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Kai ekrane pasirodo “Fill water container
with lukewarm water and cleaning agent up
to the cleaning mark Al and replace it. Clo-
se the door”, atlikite Siuos veiksmus.

Rekomenduojame naudoti “Miele” plo-
vimo priemones, taip uztikrinsite opti-
malius plovimo rezultatus.

“Miele” taip pat rekomenduoja naudoti
specialius, saugius kavos aparaty pieno
zarnelés plovimo miltelius.

Ju galite jsigyti “Miele” interneto par-
duotuveje, “Miele” garantinio aptarnavi-
mo skyriuje arba specializuotose
“Miele” pardavimo vietose.

m | vandens bakelj jdékite 2 lazdeles
pieno zarneliy valiklio.

64

m |pilkite iki Zymos /I\ drungno vandens
ir gauta tirpalg iSmaisykite.

Laikykités nuoviry Salinimo priemo-
nés maisSymo santykio. | vandens ba-
kelj jpilkite nurodyta vandens kiek|.
Kitaip valymas bus atliktas ne iki ga-
lo.

m Vél jdékite | prietaisg vandens bakelj.
m Uzdarykite prietaiso dureles.

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

m Ekrane pasirodzius raginimui, iSplau-
kite bakelj Svariame vandenyje. Patik-
rinkite, ar vandens bakelyje neliko
ploviklio likuciy.

m | vandens bakelj jpilkite geriamojo
vandens.

Jeigu rodomas gérimy ruo$imo meniu,
plovimo procesas yra baigtas.



Valymas ir prieziura

Riebaly salinimas i$ uzplikymo
bloko ir prietaiso vidinés dalies

Atsizvelgiant j riebaly kiekj vartojamoje
kavos rusyje, uzplikymo blokas gali uz-
sikim§ti ir greiCiau. Kad kavos gérimai
buty aromatingi ir kavos aparatas veikty
nepriekaistingai, reikia reguliariai Salinti
riebalus uzplikymo bloke.

Rekomenduojame naudoti “Miele” ta-
bletes, taip uztikrinsite optimalius plovi-
mo rezultatus. Sios tabletés $alina rie-
balus i$ uzplikymo bloko. Jos buvo su-
kurtos specialiai “Miele” kavos apara-
tams ir neleidzia atsirasti pazeidimams.
Nuoviry Salinimo table€iy galite jsigyti
“Miele” interneto parduotuvéje, “Miele”
klienty aptarnavimo skyriuje arba i$ jga-
lioto “Miele” pardavéjo.

Po 200 ruoSimy ekrane pasirodys ragi-
nimas i$ uzplikymo bloko iSplauti rieba-
lus.

m Patvirtinkite praneSima mygtuku OK.

Sis pranesimas bus rodomas tol, kol i$
uzplikymo bloko bus pasalinti riebalai.

Riebaly Salinimas i$ uzplikymo bloko
m Palieskite jutiklinj mygtukg ©.

m Pasirinkite “Degrease the brew unit” ir
palieskite OK.

Paleidziama prieziuros programa.

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Ekrane rodoma “Remove the water con-

tainer and the brew unit. Clean the interior of

the machine. Rinse the brew unit by hand
and refit it with a cleaning tablet in it.”

Uzplikymo bloko ir prietaiso vidinés
dalies valymas

Judandios uzplikymo bloko dalys yra
su riebaly plévele. Plovikliai gali pa-
zeisti uzplikymo bloka.

Plaukite uzplikymo bloka tik ranko-
mis, Siltame vandenyje, nenaudokite
ploviklio.

UZplikymo bloka karta per savaite
plaukite po tekanciu vandeniu, taip
ne tik iSvengsite bakterijy dauginimo-
si, bet ir galésite nuolat mégautis
aromatinga kava.

—
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m Atidarykite prietaiso dureles.

m ISimkite vandens bakel.
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Valymas ir prieziura

m UZplikymo bloko rankenos (1) apacio-
je paspauskite mygtuka ir pasukite
rankena | priekj .

m Uzplikymo bloka pirmiausia pastum-
kite j Song (», tada patraukite j save ir
i8imkite (2. Paverskite uzplikymo blo-
ka j priekj @.

Jei uzplikymo bloko nepavyksta iSimti
arba tai padaryti labai sunku, vadinasi,
jis neteisingai jdétas (zr. skyriy “Ka da-
ryti, jeigu ...”).
ISéme uzplikymo bloka, nekeiskite
uzplikymo bloko rankenélés pade-

ties. Uzplikymo bloko gali nepavykti
jdeti.
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m Plaukite uzplikymo bloka rankomis,
po tekancéiu Siltu vandeniu, nenau-
dokite ploviklio.

m Nuvalykite nuo sieteliy kavos liku€ius.
Vienas sietelis yra piltuvélyje, o antra-
sis — kairéje, Salia piltuvélio.

ISimant uzplikymo bloka, j laSy surinki-

mo indg byra kavos likuciai.

m ISimkite lasy surinkimo indg ir nuvaly-
kite dangtel;.

m ISvalykite kavos aparato vidy (zr. sky-
riy “Valymas ir prieziura” poskyrj “Uz-
plikymo bloko i§émimas ir plovimas
rankomis”). Sausus maltos kavos li-
kucius iSsiurbkite dulkiy siurbliu.

Ploviklio tabletés jdéjimas j uzpliky-
mo bloka

m | uzplikymo bloka (virSuje) jdéekite plo-
viklio tablete (zr. rodykle).



Valymas ir prieziura

m UZplikymo bloka su jdéta tablete jde-
kite j kavos aparata.

m Paspauskite mygtuka uzplikymo blo-
ko rankenos (1 apacioje ir nulenkite
rankena zemyn (2.

m Vandens bakelj ir [aSy surinkimo inda
su tir§¢iy indu jdékite | kavos aparata.

m Uzdarykite prietaiso dureles.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.

Jeigu rodomas gérimy ruoSimo meniu,
plovimo procesas yra baigtas.

Nuoviry salinimas

Pazeidimo pavojus uztiSkus nuoviry
Salinimo tirpalo.

Tirpalas gali apgadinti jautrius pavir-
Sius ir naturalaus medzio grindis.
Stenkités i$ karto nuvalyti nuoviry Sa-
linimo metu uztiSkusius lasus.

Prietaiso naudojimo metu kaupiasi nuo-
viros. Kaip greitai prietaise kaupsis nuo-
viros, priklauso nuo naudojamo van-
dens kietumo. Nuoviras butina regulia-
riai pasalinti.

Prietaiso ekrane rodomas nuoviry alini-
mo procesas. Ekrane taip pat rodomi
jvairus pranesimai, pavyzdziui, busite
paraginti iStustinti laSy surinkimo inda
arba papildyti vandens bakelj.

Nuoviry Salinimas yra butinas ir uztrun-
ka apie 35 minutes.

Kavos aparato ekrane pasirodo ragini-
mas i$ prietaiso laiku pasalinti nuoviras.
Kiekvieno kavos gérimo ruoSimo metu
kavos aparato ekrane rodomas iki kito
nuoviry Salinimo likusiy gérimo ruosimy
skaicius.

m Patvirtinkite praneSima mygtuku OK.

Kai likusiy ruosimy skaicius bus lygus
“0”, kavos aparatas uzsiblokuos.

Jeigu tuo metu neketinate pasalinti nuo-
viry, galite kavos aparatg iSjungti. Géri-
mus galésite ruosti tik pasaline nuovi-
ras.

Nuoviry Salinimas ekrane pasirodzius
raginimui

Ekrane taip pat rodomas praneSimas
“Descale the appliance”.

m Patvirtinkite praneSimg mygtuku OK.
Procesas pradedamas.

m Stebékite ekrane rodomas instrukci-
jas.

Kai ekrane pasirodo “Place 2 descaling
tablets in the water container and fill it with
lukewarm water up to the descaling symbal
S and insert it. Close the door.”, atlikite
Siuos veiksmus.
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Valymas ir prieziura

Nuoviry Salinimo tirpalo ruoSimas

Optimaliam nuoviry Salinimui rekomen-
duojame naudoti “Miele” nuoviry Salini-
mo tabletes.

Sios nuoviry $alinimo tabletés buvo su-
kurtos specialiai “Miele” kavos apara-
tams.

Kitos nuoviry Salinimo priemonés,
kuriose yra ne tik citrinos rugsties,
bet ir kity riigs¢iy ir (arba) kity nepa-
geidaujamy sudedamuyjy daliy, pa-
vyzdziui, chloriduy, gali pazeisti pro-
dukta. Be to, jeigu neatitinka nuoviry
Salinimo tirpalo koncentracija, nebus
uztikrintas norimas poveikis.

Nuoviry Salinimo tableCiy galima jsigyti
“Miele” interneto parduotuvéje, “Miele”
klienty aptarnavimo skyriuje arba speci-
alizuotoje “Miele” parduotuvéje.

Nuoviry Salinimui jums reikés 2 nuoviry
Salinimo tablecCiu.

m |pilkite iki zymos S drungno van-
dens.

m | vandens bakelj jdékite 2 nuoviry Sa-
linimo tabletes.
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Laikykités nuoviry Salinimo priemo-
nés maiSymo santykio. | vandens ba-
kelj jpilkite nurodyta vandens kiek|.
Kitaip valymas nebus atliktas iki galo.

Nuoviry Salinimo eiga
m |dékite vandens bakelj.

m Vadovaukités ekrane pateiktais nuro-
dymais.

Kai ekrane rodoma “Rinse out and insert
the water container. Close the door”:

m Svariu vandeniu kruopséiai i$skalau-
kite bakelj. Patikrinkite, ar vandens
bakelyje neliko nuoviry Salinimo ta-
bletés liku€iy. | vandens bakelj jpilkite
Svaraus geriamojo vandens.

Jeigu ekrane rodomas gérimy ruosimo
meniu, plovimo procesas yra baigtas.



Ka daryti, jeigu ...

Dauguma prietaiso veikimo sutrikimy, galin€iy atsirasti kasdienio naudojimo metu,
galima pasalinti savarankiskai. Tai padés sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikés
kreiptis | garantinio aptarnavimo skyriy.

Uzeje j www.miele.com/service rasite informacijos apie savarankiska sutrikimy Sa-

linima.

Toliau pateiktos lentelés padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo priezastj ir saugiai

ja pasalinti.

PranesSimai ekrane

Klaidos praneSimus butina patvirtinti mygtuku OK. Net jei sutrikimas yra pasalin-
tas, ekrane gali pakartotinai pasirodyti klaidos praneSimas.

Vadovaukités ekrane pateiktais nurodymais ir pasalinkite triktis.

Jei ekrane ir toliau rodomas klaidos pranesimas, kreipkités j garantinio aptarnavi-

mo skyriy.
Problema Priezastis ir Salinimas
F1, F2, Yra vidinis gedimas.
F80, F82 m I8junkite kavos aparatg. Palaukite apie 1 valanda,
F353, F354 tada vél jjunkite prietaisa.
F74, F77 Yra vidinis gedimas.
F225, F226 m ISjunkite kavos aparatg. Palaukite apie 2 minutes,
F235, F353, F354 tada vél jjunkite prietaisa.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

F73 arba
“Check the brew unit”

Uzplikymo blokas negali sugrjzti j pradine padétj arba

uzsiterSes. Nepavyksta suspausti kavos milteliy.

m Patikrinkite, ar uzplikymo blokas iSsiima.

m Jeigu uzplikymo bloka pavyko iSimti, iSplaukite jj
po tekanciu vandeniu.

m Uzplikymo bloko kavos gérimo isleidimo antgalj
nustatykite | pagrindine padétj (zr. pav.).

m |dékite j prietaisg vandens bakelj ir uzdarykite du-
reles. UZplikymo bloko nedékite. |junkite kavos a-
parata.

Uzplikymo bloko pavara paleidziama ir juda j pradine

padeti.

m Pasirodzius praneSimui “Insert the brew unit”, jdékite
uzplikymo bloka. Uzdarykite prietaiso dureles.

m Jeigu nepavyksta iSimti uzplikymo bloko, iSjunkite
kavos aparatg. Palaukite apie 2 minutes, tada vél
jjlunkite prietaisa.

Prieziuros programa su-
stabdoma anks¢iau lai-
ko, o ekrane rodoma
“Push the water container in
until it engages”.

Neteisingai pripildytas ir jdétas vandens bakelis.

m Patikrinkite, ar pasirinkote teisingg zyma.

Simboliai ant vandens bakelio parodo prieziuros pro-

gramose nhaudojama vandens kiekj:

“Descale the appliance”: & ir “Clean the milk pipe-

work”: /I .

m |pilkite j bakelj iki Zymos vandens ir i$ naujo paleis-
kite programa.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

F233

Nejdétas skyscCio lygio jutiklis arba jdétas neteisingai.
Kai pagrindinis iSleidimo vamzdelis pakiles aukstyn, o
jutiklis prilieCiamas puodeliu, skyscio lygio jutiklis
praranda savo atskaitos taska.

m Patvirtinkite praneSima mygtuku OK.

m |8 naujo jdékite skyscio lygio jutikl].

Iki kito kavos aparato jjungimo skyscio jutiklis ne-
veiks, o centrinis iSleidimo vamzdelis liks aukS&iau-
sioje padeétyje. Kitg karta jjungus prietaisa, skyscio ly-
gio jutiklis veiks kaip jprastai.

“F 307” arba “Remove the
milk valve and clean it”

Pieno isleidimo voztuvo gedimas.

m Pieno iSleidimo voztuva iSimkite ir iSvalykite (zr.
skyriaus “Valymas ir prieziara” poskyrj “Vandens
bakelio sietelio iS¢émimas ir valymas”).
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Ka daryti, jeigu ...

Nejprastas kavos aparato veikimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kavos aparatg jjungéte
jjungimo ir iSjungimo
mygtuku D, tadiau
ekranas liko tamsus.

Per trumpai lietéte jjungimo ir ijungimo mygtuka .
m Palieskite jjungimo / i§jungimo mygtuka @ ir laiky-
kite maZiausiai 3 sekundes.

| lizda neteisingai jstatytas kiStukas.
m |statykite j lizdg kiStuka.

Suveikeé elektros instaliacijos saugiklis, nes sugedo

kavos aparatas, sutriko elektros energijos tiekimas

arba sugedo kitas prietaisas.

m [Straukite i$ lizdo kavos aparato kiStuka.

m Kreipkités j elektros specialistg arba garantinio ap-
tarnavimo skyriy.

Jjungus kavos aparata,
nejsijungia apSvietimas.

Apsvietimas buvo iSjungtas.
m |junkite apSvietima (Zr. skyriaus “Nustatymai” pos-
kyrj “ApSvietimas”).

Sugedo apsvietimo sistema.
m Kreipkités j garantinés prieziuros skyriy.

Kavos aparatas nerea-
guoja j valdyma ekrane.

Yra gedimas.
m Palieskite jjungimo ir i§jungimo mygtuka (D, kad
iSsijungty ekranas, o prietaisas i$ naujo jsijungtu.

Kavos aparatas netikeé-
tai iSsijungé.

Pasibaigé gamykloje nustatytas iSjungimo laikas

(20 minuciy) arba Jusy nustatytas iSjungimo laikas.

m Jeigu reikia, iS naujo nustatykite prietaiso isjungi-
mo laika (zr. skyriaus “Nustatymai” poskyrj “Lai-
kmatis”).

KiStukas neteisingai jstatytas j lizda.
m |statykite j lizdg kiStuka.

Nereaguoja jutikliniai
mygtukai.

Nejmanoma naudoti ka-
vos aparato.

Yra vidinis gedimas.

m [Straukite i$ lizdo kavos aparato kiStuka arba iSjun-
kite elektros instaliacijos saugiklius ir atjunkite prie-
taisg nuo maitinimo tinklo.

Veikia ventiliatorius,
nors neruosSiami gérimai
arba kavos aparatas yra
iSjungtas.

Tai ne triktis.
Baigus ruosti gérima arba iSjungus prietaisa, venti-
liatorius veiks, kol bus tinkamai iSdzZiovintas vidus.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

IS kavos aparato nepa-
vyksta iSimti uzplikymo
bloko.

Uzplikymo blokas ne pagrindinéje padétyje.

m Jeigu reikia, uzplikymo bloko rankena pasukite at-
gal j pradine padétj. Uzdarykite prietaiso dureles.

m ISjunkite kavos aparata.

m Palaukite apie 1 minute, tada vél jjunkite kavos a-
parata.

Uzplikymo bloko pavara paleidziama ir juda j pradine

padét;.

m Jeigu reikia, pakartokite veiksmus.

Gérimo ruosSimas nu-
traukiamas ankscéiau
laiko, nors po pagrindi-
niu iSleidimo vamzdeliu
yra indas.

Tai ne gedimas.

Jeigu puodelio anga plati, pvz., puodelis yra labai
didelis, pripildymo lygio jutiklis negalés atpazinti
puodelio krasto, gérimo ruoSimas bus sustabdytas.
Naudokite kita puodelj arba statykite jj taip, kad
skyscio lygio jutiklis galéty atpazinti puodelio krasta.

Kavos aparatas nejsi-

jungia, nors aktyvintas
laikmacio nustatymas

“Switch on at”,

Jjungtas paleidimo blokatorius.
m ISjunkite paleidimo blokatoriy.

Nebuvo pasirinkta konkreti savaités diena.
m Patikrinkite laikmacio nustatymus ir, jeigu reikia,
pakeiskite.

|sijunges automatiskai, kavos aparatas tris kartus iS
eilés buvo nenaudojamas (atostogy rezimas).
m |junkite prietaisg ir paruoskite gérima.

Ruosiate karsta vandenj
arba arbata, o vietoj
karsto vandens verziasi
garai.

Gali buti, kad neteisingai nustatytas prietaiso aukstis.

m Pakeiskite auk3&io nustatymus (“Settings ™ | “Alti-
tude”).

m Kartu galite pakeisti ir gérimy ruoSimo temperatu-
ros nustatymus (“Parameters”).

Ekranas yra blogas arba
nejskaitomas.

Nustatytas per mazas ekrano rySkumas.
m Pakeiskite §j nustatyma (zr. “Nustatymai”).

Ekranas apsSviestas, ta-
Ciau prietaisas nekaista
ir neruosSia gérimy.

Jjungtas parodomasis rezimas, skirtas prietaiso pri-

statymui pardavimo vietose arba parody salése.

m ISjunkite parodomajj rezima (zr. skyriy “Nustaty-
mai”).
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Ka daryti, jeigu ...

Netenkinantis rezultatas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kavos gérimas yra ne-
pakankamai karstas.

Nepasildéte puodelio.

Kuo mazesnis ir kuo storesniy sieneliy puodelis, tuo
svarbiau yra jj pasildyti.

m Pasildykite puodel;j, pvz., karstu vandeniu.

Nustatyta per Zema uzplikymo temperatara.
m Nustatykite aukStesne uzplikymo temperatura.

Uzsikim$o uzplikymo bloko sieteliai.
m ISimkite uzplikymo bloka ir iSplaukite rankomis.
m ISplaukite i$ uzplikymo bloko riebalus.

Malant kavos pupeles,
girdimas didesnis
triukSmas nei jprastai.

Malimo metu inde baigési pupelés.
m | pupeliy indg jberkite Svieziy pupeliy.

Tarp pupeliy gali buti svetimkuniy (pvz., plastiko dale-

liy arba akmenuky).

m IS karto iSjunkite kavos aparata. Kreipkités j garan-
tinés priezitros skyriy.

Kavos gérimas per grei-
tai teka j puodelj.

Nustatyta, jog sumalama per stambiai.
m Nustatykite, jog buty sumalama smulkiau (zr. “Ka-
vos skonis pagal jusy norus. Sumalimo laipsnis”).

Kavos gérimas teka j
puodelj per létai.

UzsikimSo uzplikymo blokas.

m IS uzplikymo bloko paSalinkite riebalus (Zr. skyriaus
“Valymas ir priezitra” poskyrj “Riebaly pasalinimas
i$ uzplikymo bloko ir prietaiso vidinés dalies valy-
mas”).

Ruosiant kavos gérima
arba "Espresso", nesu-
siformuoja puta.

Nesviezios kavos pupelés. Jeigu skrudinty pupeliy
indas per ilgai laikomas atidarytas, i$ kavos pupeliy
ilgainiui pasiSalina anglies dioksidas. Todél, ruoSiant
kavos gérima, nesusiformuoja puta.

Zinoma, kavos pupeles galima ir toliau naudoti.
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Ka daryti, jeigu ...

Problema

Priezastis ir Salinimas

Kavos gérimas per sil-
pnas. Kavos tirsciai
(vieno ruosimo tirsciai)
tirs€iy inde yra skysti ir
trapus.

| kavos malunélj patenka per mazai kavos pupeliy,

atitinkamai uzplikomas mazesnis maltos kavos kiekis.

Ar naudojate tamsaus skrudinimo pupeles?

Ypac tamsaus skrudinimo kavos pupelés daznai yra

aliejingos. Sie riebalai gali nusésti ant indo sieneliy ir

apsunkinti pupeliy patekima j malunél].

Ar naudojate misinj i$ labai stambiy kavos pupeliy ar

misinyje yra jvairaus dydzio pupeliy?

Gali buti, kad pupelés neslysta arba uzstringa, suda-

rydamos taip vadinamus “Pupeliy tiltus”.

m Jei naudojate aliejingas tamsaus skrudinimo pupe-
les, dazniau valykite pupeliy indus.

m Jeigu naudojate misinj, kuris sudarytas vien i$
stambiy kavos pupeliy, arba misinj, kurio sudétyje
yra jvairaus dydZio pupeliy, Siek tiek patraukite
save pupeliy indg ir pakratykite.

m ISbandykite kitus kavos misSinius.

Kava netolygiai teka is
abiejy iSleidimo vamz-
deliy. RuoSiant gérimus
su pienu, Sis taskosi.

Kavos liku€iai pagrindiniame iSleidimo vamzdelyje

trukdo gerimui iSteketi.

m [Sardykite pagrindinj iSleidimo vamzdelj ir iSplaukite
visas dalis indaplovéje (iSskyrus nerudijanc¢iojo
plieno dangtel)).

Bent karta per savaite iSplaukite pagrindinio islei-
dimo vamzdelio dalis.

Netenkina pieno putos
konsistencija.

Per auksta pieno temperatura. TirSta pieno putg gali-
ma paruosti tik i$ Salto pieno (<10 °C).
m Pieno inde patikrinkite pieno temperatura.

Uzsikim$o pieno zarnelé ir (arba) uzsitersé pieno islei-
dimo voztuvas.
m [Simkite ir iSplaukite pieno iSleidimo voztuva.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir garantija

Klienty aptarnavimo skyrius Garantija

Atsiradus gedimuy, kuriy negalite pasa- Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

linti patys, informuokite: Daugiau informacijos nurodyta pridéto-

- savo “Miele” produkty pardavéja se garantinio aptarnavimo salygose.
arba

- “Miele” gamyklos klienty aptarnavimo
tarnyba.

Gamyklos klienty aptarnavimo tarny-
bos telefona rasite musy bendrovés
tinklalapyje, kurio adresas nurodytas
paskutiniame Sios naudojimo instruk-
cijos puslapyje.

Klienty aptarnavimo skyriaus darbuoto-
jui nurodykite savo prietaiso model;j ir
gamyklinj numer;j.

Duomenys nurodyti specifikacijy lente-
léje.

i
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Priedai

Siuos produktus ir papildomus priedus
galite jsigyti “Miele” interneto parduotu-
véje, “Miele” klienty aptarnavimo sky-
riuje arba specializuotoje “Miele” par-
duotuvéje.

Daugiafunkcé mikropluosto Sluos-
te

valyti pirSty antspaudus ir nedidelius
neSvarumus

Pieno zarneliy valiklis
skirtas plovimo sistemos valymui

Valymo tabletés
skirtos pasalinti riebalus i§ uzplikymo
bloko

Nuoviry Salinimo tabletés
skirtos Salinti nuoviras i$ vandens sis-
temos

“CJd Jug” 1,01
termosas kavai arba arbatai (kavos
asoteélio funkcija)

“Miele” “Black Edition” ONE FOR
ALL

nemaltos kavos pupelés — tobulai tin-
ka "Espresso", “Café Crema” ir kavos
gérimams su pienu ruosti

"Miele" "Black Edition" "Espresso"
nemaltos kavos pupelés — tobulai tin-
ka "Espresso" ruosti

“Miele” “Black Edition” CAFE CRE-
MA

nemaltos kavos pupelés — tobulai tin-
ka kavos gérimams ruosti
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Irengimas

Elektros jungtis

Prie$ prijungdami kavos aparatg, paly-
ginkite specifikacijy lenteléje nurodytus
prijungimo duomenis (saugiklj, jtampa ir
daznj) su elektros tinklo duomenimis.
Kad kavos aparatas nesugesty, Sie
duomenys butinai turi sutapti. Jeigu
abejojate, pasikonsultuokite su elektri-
ku.

Reikalingus jungimo duomenis rasite
specifikacijy lenteléje prietaiso viduje.

Naudokite bent 10 A saugikl;.

Kistukinis lizdas turéty buti lengvai
prieinamas. Jeigu kistukinis lizdas yra
nepasiekiamas, kiekvienas elektros ins-
taliacijos polius turi tureti skiriamajj jtai-
s3. Skiriamuoju jtaisu laikomi jungikliai,
kuriy kontakty tarpelis yra bent 3 mm.
Jiems priskiriami jungtuvai, saugikliai ir
kontaktoriai (EN 60335).

Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas naudojant autono-
mine arba tinklo sinchronine elektros
tiekimo sistema (pavyzdziui, autonomi-
niais elektros tinklais, rezervinémis sis-
temomis). Eksploatavimo salyga — e-
lektros tiekimo sistema turi atitikti

EN 50160 arba panasiy standarty nu-
statytgsias vertes.

Namuy elektros instaliacijos sistemoje ir
Siame “Miele” produkte numatytuju
saugos priemoniy funkcijos ir veikimo
principas turi buti uztikrinami veikiant
autonominiu ir ne tinklo sinchroniniu re-
zimu arba pakeisti lygiavertémis insta-
liacinémis priemonémis. Kaip, pavyz-
dziui, aprasyta naujausiose VDE-AR-

E 2510-2 taikymo taisyklése.
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Nenaudokite kavos aparato su taip va-
dinamais energijos taupymo kistu-
kais. Jie sumazina energijos tiekima j
prietaisa, prietaisas gali per stipriai
jkaisti.



Irengimas

Montavimo matmenys
Montavimas ukinéje spintoje
ISlaikykite minimaly 850 mm jmontavimo aukst;.

Visi matmenys nurodyti milimetrais.

599

Negalima derinti su kitais “Miele” jmontuojamaisiais prietaisais. Kavos aparatas
apacioje turi buti atskirtas uzdara pertvara. Derinant su “Gourmet” indy pasildymo
stal€iumi / jmontuojamuoju vakuumavimo stal&iumi, batina jrengti pertvara.
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Irengimas

Jrengimas ir prijungimas
Visi matmenys nurodyti milimetrais.

- 595

351

455,5
102

@ Jungimo laidas

@ Sioje zonoje néra elektros jungties
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Irengimas

Kavos aparato jmontavimas

& Netinkamai jmontavus prietaisa,
gali sutrikti jo veikimas.

Neteisingai jmontuotas arba nepri-
tvirtintas prietaisas gali suzaloti.
Kavos aparata naudokite tik jmon-
tuota.

& Netinkamai naudojamas, prietai-
sas gali sugesti.

Naudojamas netinkamoje aplinkos
temperaturoje, prietaisas taip pat gali
sugesti.

Kavos aparatg naudokite tik patalpo-
je, kurios temperatira siekia nuo

+16 °C iki +38 °C.

ISlaikykite minimaly 850 mm jmonta-
vimo aukstj.

:299mm=

— —

R

Patarimas: jeigu tarp sienos ir kavos
aparato paliksite maz. 299 mm atstuma,
galesite placiau atidaryti dureles, bus
paprasciau naudoti. Pvz., bus papras-
Ciau iSimti kairjjj pupeliy inda.

Montavimui jums reikés TX 20 atsuk-
tuvo.

Patarimas: pastatykite kavos aparatg
montavimo niSos aukstyje. Prietaisg bus
lengviau prijungti prie maitinimo tinklo.

Jungimas prie maitinimo tinklo

Vadovaukités skyriuje “Elektros jung-
tis” pateiktais nurodymais.

m Prijunkite kavos aparatg prie maitini-
mo tinklo.

Transportavimo apsaugy huémimas

—

Varzto kiauryméje yra silikoniné kilpelé,
kuri transportuojant pritvirtina prietaiso
dureles ir apsaugo nuo pazeidimy.

Pries tvirtindami kavos aparatg prie
montavimo spintos, Sig silikonine kil-
pele nuimkite.

m Norédami silikoning kilpele iSimti i$
varzto kiaurymes, tvirtai uz jos pa-
traukite.

Silikoniné kilpelé daugiau nebus reika-
linga. Silikoning kilpele iSmeskite kartu
su buitinémis atliekomis.
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Irengimas

Kavos aparato patalpinimas niSoje ir
iSlygiavimas
Stumdami prietaisa j nisa, stenkités
neprispausti ar kitaip nepazeisti e-
lektros jungties.

m Kavos aparatg stumkite iki montavi-
mo nisos galo.

Tai darydami, jokiu budu nebandykite
reguliuoti dureliy lanksty. Gali nepa-
vykti teisingai jdéti pieno indo, o to-
kiu atveju sutriks gérimy su pienu
ruoSimo funkcija.

m Patikrinkite, ar kavos aparatas stovi
tiesiai niSos viduryje. Jeigu reikia,
prietaisg isSlygiuokite.

Dabar kavos aparata galite varztais pri-

tvirtinti prie montavimo spintos.

Kavos aparato tvirtinimas varztais
prie montavimo spintos

m Atidarykite prietaiso dureles.

Pristatymo pakuotéje yra 2 varz-
tai TX20 (25 mm).

m Pritvirtinkite kavos aparatg prie spin-
tos Sonu, naudokite komplekte esan-
Cius varztus.
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m Tvirtai varztus priverzkite rankomis.

Patarimas: galite nuimti dureliy atidary-
mo ribotuva ir tokiu budu padidinti ati-
darymo kampa iki mazdaug 170°, kad
galétuméte lengviau jsukti kairjjj varzta
(2r. skyriy “Dureliy atidarymo riboji-
mas”). Patikrinkite, ar pakaks vietos ir ar
durelés nesitrenks j sieng.

m Patikrinkite, ar kavos aparatas veikia.

Dureliy atidarymo ribojimas

Kavos aparato dureliy lankstuose yra
dureliy atidarymo ribotuvai, kurie

iki 120° laipsniy apriboja dureliy atidary-
mo kampa. Taip apsisaugosite, kad ati-
daromos prietaiso durelés nesitrenkty |
Salia esancCia sieng, o dureles apsaugo-
site huo galimo apgadinimo.

Dureliy atidarymo ribotuva galite nuimti
ir padidinti atidarymo kampg iki 170°.
Tada bus paprasciau iSimti pupeliy in-
dus.

170° "

120°




Irengimas

Dureliy atidarymo ribotuvo pasalini-
mas

Patikrinkite, ar pakaks vietos padi-
dintam dureliy atidarymo kampui ir ar
durelés nesitrenks j siena.

m Nuo dureliy lanksty nuimkite dureliy
atidarymo ribotuva (pvz., pasinaudo-
kite atsuktuvu).

Dureliy atidarymo kampas padidintas iki
mazdaug 170°.
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Techniniai duomenys

Elektros sgnaudos budéjimo rezime: < 0,6 vaty

Energijos sanaudos prijungus prie tinklo < 0,9 vaty
parengties rezime:

Daznio juosta 2,4000 GHz-2,4835 GHz

DidZiausia perdavimo galia <100 mW
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Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad
jmontuojamas kavos aparatas atitinka
2014/53/ES direktyva.

Visa ES atitikties deklaracijos teksta ga-
lima rasti interneto svetainése:

- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informaci-
ja-385.htm — paslaugos, rodyti dau-
giau informacijos, naudojimo instruk-
cijos; butina nurodyti produkto pava-
dinima arba gamyklinj numer;.
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantija naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 menesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo
saskaitos.

Del suteikty garantiniy paslaugu ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-
mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i$ “Miele” ES Salyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uzpildyta garantijos kortele).

]
1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatyta terming jj pataisant arba pakeiciant atitinkama dalj. Su-
sijusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavima, naudojimasi keliais, darba ir atsargines dalis, pa-

dengia “Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.
2. Remiantis Sia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél zalos atlyginimo,

nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai Zzalos padaré
tyCia arba dél SiurkStaus aplaidumo.

Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trukumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastiSky naudoji-
mo, jrengimo ir montavimo instrukciju nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamuy medziagy naudojimas, pvz.,
netinkamy skalbimo priemoniu, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali buti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smugio arba sutrenkimo, zala
del nepalankiy oro salygu arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputeés.

8. Elektros sroveés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos pa-
klaidos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitiros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant j
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Sutartiniai zenklai

EN

LT

Activate

Aktyvinti

After each use

Po kiekvieno naudojimo

Altitude Aukstis
Amount of coffee Kavos kiekis
Automatic Automatinis
Black tea Juodoji arbata

Brew temperature

Plikymo temperatura

Café au lait

Kava su pienu / "Café au lait"

Caffe Americano

"Caffe Americano"

Caffe Latte

"Caffé Latte"

Cappuccino

"Cappuccino"

Cappuccino Italiano

"Cappuccino Italiano"

Chai latte

"Chai latte"

Change name

Keisti pavadinima

Change profile

Keisti profilj

Check the brew unit

Patikrinti plikymo bloka

Clean the milk pipework

ISvalyti pieno tiekimo vamzdelius

Coffee Kava
Coffee long Létai plikoma kava / "Coffee long"
Coffee pot Kavinukas

Connection status

Prijungimo busena

Connection successfully established.

RysSys uzmegztas sékmingai

Continue Testi
Create profile Kurti profil
Deactivate ISjungti

Degrease the brew unit

Pasalinti riebalus i$ plikymo bloko

Delete profile

Salinti profilj
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Sutartiniai zenklai

EN

LT

Demo mode

Parodomasis rezimas

Descale

Salinti nuoviras

Descale the appliance

Salinti nuoviras i$ prietaiso

Dispensing ISpilstymas
DoubleShot "DoubleShot"

Eco mode Ekonominis rezimas
Edit Redaguoti

Espresso "Espresso"

Espresso macchiato

Espresas su pieno puta / "Espresso
macchiato"

Expert mode

Eksperty rezimas

Fill the water container with lukewarm
water and descaling agent up to the S
symbol and replace it. Close the door.

| vandens bakel;j iki 8 zymos jpilkite
drungno vandens ir nuoviry Salinimo
priemoneés, jstatykite bakel; j vieta. Uz-
darykite dureles.

Fill water container with lukewarm
water and cleaning agent up to the cle-
aning mark /I\\ and replace it. Close the
door.

| vandens bakelj iki /I\ valymo Zymos
jpilkite drungno vandens ir valymo prie-
mones, jstatykite bakelj j vietg. Uzdary-
kite dureles.

Fit cover to central spout

Vidurinj snapelj uzdenkite dangteliu

Flat white "Flat white"
Fruit tea Vaisiné arbata
Further Toliau

Green tea Zalioji arbata
Herbal tea Zoleliy arbata
Info Informacija

Insert the brew unit

|statyti plikymo bloka

Japanese tea

Japoniska arbata

Language

Kalba

Latte macchiato

Pienas su espresu / "Latte macchiato”
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Sutartiniai zenklai

EN LT
Latte mode Latés reZzimas
Long black Dvigubas espresas / "Long black"
Maintenance Prieziura
Manual Rankinis
Name Pavadinimas
Night dimming Pritemdymas naktj
Off ISjungti
OK OK
On Jjungti
Parameters Parametrai
Party mode Vakarélio rezimas

Performance mode

Efektyvus rezimas

Place 2 descaling tablets in the water
container and fill it with lukewarm water
up to the descaling symbol & and in-
sert it. Close the door.

| vandens talpyklg jdékite 2 kalkiy Sali-
nimo tabletes, pripildykite ja drungno
vandens iki kalkiy $alinimo simbolio &
ir jstatykite j aparata. Uzdarykite dure-
les.

Portion size Porcijos dydis
Pre-brewing ISankstinis plikymas
Profiles Profiliai

Push the water container in until it en-
gages

Spauskite vandens bakelj, kol jis jsista-
tys

Remote control

Nuotolinis valdymas

RemoteUpdate

Nuotolinio programinés jrangos atnauji-
nimo funkcija

Remove the milk valve and clean it.

Nuimkite ir iSplaukite pieno iSleidimo
antgal;.

Remove the water container and the
brew unit. Clean the interior of the ma-
chine. Rinse the brew unit by hand and
refit in the machine with a tablet in it.

ISimkite vandens bakelj ir plikymo blo-
ka. ISvalykite aparato vidy. Rankomis
iSskalaukite plikymo bloka ir jdéje ta-
blete jstatykite | aparata.
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Sutartiniai zenklai

EN

LT

Close the door

Rinse and insert water the container.

ISskalaukite ir jstatykite vandens bakel;.
Uzdarykite dureles

Rinse the appliance

ISskalaukite prietaisa

Rinse the milk pipework

Praskalaukite pieno tiekimo vamzdelius

Ristretto "Ristretto"

Save |rasyti

Select drink Pasirinkti gérima

Set up Nustatyti

Set up again Nustatyti i$ naujo

Set up Miele@home Nustatyti “Miele@home”
Settings Nuostatos

Show Rodyti

Showroom programme Parodomoji programa
Skip Praleisti

Stop Sustabdyti

Switch off after ISjungti po

Switch off at

ISjungti atéjus

Switch on at Jjungti atéjus
Teapot Arbatinukas
TeaTimer Arbatos ruosimo laikmatis

When switched on

Kai jjungtas

White tea

Baltoji arbata

Yes

Taip
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